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Nazwa modelu/Ovopa povtéhou/
Nume model/Modell neve/
Model adi

AF-S NIKKOR
120-300mm f/2.8E FL ED SRVR

Nr seryjny/Zeipiakdg Ap./
Numér serie/Sorozatszém/
Seri No.

Data zakupu/Hpepopnvia
ayopdc/Data achizitionarii/
Vasérlas datuma/

Satin alim tarihi

Nazwisko i adres klienta/Ovopakat Sicv8uvon mehdn/Numele si adresa dlientului/Ugyfél neve és cime/
Miisterinin adi ve adresi

Sprzedawca/Mwhntij¢/Vanzator/Viszonteladd/Satici

Dystrybutor/Aavopéac/Distribuitor/Forgalmazo/Distribiitsr
Nikon Europe B.V.

The Garden, Stroombaan 14, 1181 VX Amstelveen,
The Netherlands

Producent/Kataokevaoti¢/Producator/Gyarto/Uretici

NIKON CORPORATION
Shinagawa Intercity Tower C, 2-15-3, Konan, Minato-ku,
Tokyo 108-6290 Japan

IZ] Warunki gwarancji

Paristwa urzadzenie firmy Nikon jest objete gwarancja na wszelkie wady produkcyjne, obowiazujaca przez jeden rok od daty pierwszego
zakupu. Jesli w tym okresie obowiazywania gwarandji produkt okaze sie wadliwy w wyniku wady materiatowej lub wady wykonania,
pracownicy naszej sieci autoryzowanych serwiséw na terenie sprzedazy Nikon Europe B.V. przeprowadza naprawe produktu na
warunkach podanych ponizej, bez obciazania wiasciciela kosztami robocizny ani czesci. Firma Nikon zastrzega sobie prawo (wedtug
wiasnego uznania) do wymiany lub naprawy produktu.
1. Niniejsza gwarancja obowiazuje jedynie na podstawie przedtozenia wraz z produktem wypelnionej karty gwarancyjnej oraz
oryginatu faktury lub rachunku zawierajacego date zakupu, typ produktu oraz nazwe sprzedawcy.
Firma Nikon zastrzega sobie prawo do odmowy przeprowadzenia bezpfatnej obstugi gwarancyjnej, jesli przedtozenie wyzej
wspomnianych dokumentéw jest niemozliwe lub informacje w nich zawarte s niekompletne lub nieczytelne.
2. Niniejsza gwarancja nie obejmuje:
« niezbednej konserwacji oraz naprawy lub wymiany czesci w wyniku normalnego zuzycia.
- modyfikacji wykonanych w celu stosowania produktu do celéw innych niz jego normalne przeznaczenie opisane w instrukcjach
obstugi bez uprzedniej pisemnej zgody firmy Nikon.
« kosztéw transportu oraz wszelkiego ryzyka dotyczacego transportu w odniesieniu bezposrednio lub posrednio do gwarancji produktéw.
« 7adnych uszkodzen wynikajacych z modyfikacji lub requlacji produktu, jakie mogty zostac wykonane bez uprzedniej pisemnej zgody
firmy Nikon w celu zapewnienia zgodnosciz lokalnymi lub krajowymi normami technicznymi obowiazujacymi w dowolnym innym
kraju niz kraje, dla kt6rych produkt zostat wyjsciowo zaprojektowany i/lub wyprodukowany.
3. Gwarancja nie ma zastosowania w przypadku:
« uszkodzen spowodowanych przez btedne uzytkowanie, w tym, w szczegéInosci, niestosowanie produktu zgodnie z jego normalnym
przeznaczeniem lub zgodnie z instrukcjami dla uzytkownika w zakresie whasciwego uzytkowania i odpowiedniej konserwacji,
a takze instalacje lub uzytkowanie produktu niezgodnie z normami bezpieczeristwa obowiazujacymi w kraju uzytkowania.
« uszkodzen spowodowanych przez wypadki, w tym, w szczegélnosdi, blyskawice, wode, ogiert, bfedne uzytkowanie lub zaniedbanie.
« przerobienia, zamazania, nieczytelnosc lub usuniecia numeru modelu lub numeru seryjnego na produkcie.
« uszkodzen wynikajacych z napraw lub requlacji przeprowadzonych przez nieuprawnione organizacje serwisowe lub osoby.
«wad w dowolnym systemie, w ktdry produkt jest wbudowany lub w pofaczeniu z ktérym jest uzytkowany.
4. Ninigjsza gwarancja serwisowa nie ma wptywu na ustawowe prawa konsumenta wynikajace z obowiazujacego wlasciwego prawa
krajowego ani na prawa konsumenta w stosunku do sprzedawcy wynikajace z zawartej umowy sprzedazy/zakupu.
Uwaga: lista wszystkich autoryzowanych serwisow firmy Nikon znajduje sie w Internecie pod nastepujacym adresem
https://www.europe-nikon.com/service/

[81 0pot eyyinang

0 Nikon e¢onNiopoc oag Slabétel eyyunon évavet omolwvormoTe ENTTWHATWY KATAOKEURC i évay oAGKANPO XpOVo amd TV nepopnvia

NG apyIKiic ayopdg Tou. Eav katd T didpkela autrg TG mepidou TG eyyinang To mpoiov amodelyTel e\aTtwHaTIKo Aoyw akataMnhou

ulikod 1 epyaatag, To eSouatodotnpiévo dikTuo a¢pPI Hag eviog T emkpdtelag mwhnaewy e Nikon Europe B.V. 6a emokevdoel To

Tpoi6Y wpic ypéwon yia Ty epyaoia kat Ta eaptiiata, e Toug 6poug kat Tig mpodmoBéaeic mou opiovtal mapakdtw. H Nikon Sl pei

70 SiKaiwpa (katd Ty ambhuTn SlaKpITIKY TG EVYEPEL) Yia TV QVTIKATAOTaon 1 TV EMOKEUR TO TPOioVTOC.

1. H napotoa eyyinan mapéetar povo katd my enideién e ougminpwpévng kdprag eyyinong kat Tov mpwtotumou Tipohoyiou
anodeléne ayopdg mou umodeIKvOEL TV nepopnvia ayopdg, Tov TUMO Tou MPGIOVTG Kal T OVopd TOU avTmpoownou, fad {e T Tipaidv.

H Nikon dlatnpei to dikaiwpa va apvnBei dwpedv oéppic Bdoet eyyonong av dev eivat duvarr n enideién Twv napandve eyypdowv i

av oL MAnpogopiec oe autd elvar eNmelc 1y duoavayvworeg.

2. Hnapotoa eyyonan dev Ba kahoyet:

+ amapafTiT oUVTAPNON Kat EMOKeVT 1} QvTIKATaoTaon e§aptnudTwy mou oeiletal ae puatohoyikr pBopd.

« TpomomoIRaelS yia Ty avaBdBiiton Tou mpoidvtog mépav Tou MPoBAENGHEVOU GKMOU TOU, O MEpypAgETal 0Ta eyelpidia odnyiov
xoriong, xwpic v mponyouevn ypanth ouykatabeon g Nikon.

« £600a {eTagopdg kat GAoug Toug kIvoUvoug HETapopds mou oxeTiCovial Aeod i €UEOa He TV eyyinon Tw TIPoiovTwY.

+ ooladiinote (npia mov TPOEPYETAL AMG LIETATPOMES T} IPOOAPHOYEC oY EVOEXETal va yivouy 0T POi6Y, XwpI TV TIponyoUHevn
yparrtr ovykatdBeon g Nikon, (ote va efvat 00pQwVEC e Ta TomIKA 1 VKA Texvika mpoTuma mou Loxvowy o omoladrote AMn
XOpa EKTOC a6 auTv yia T omofa oyedIA0TNKE apyIKd KaL/ KATAOKEUAOTNKE TO TIpOioV.

3. Heyyonon dev Ba oyvet oe mepimwon:

« (npia mou mpokAiBnke amo kaki xprion mou mephappavel al dev meplopietal G i xpnotHomoinan Tou mpoiovIog yia Tov
TIPoBAEMGLIEVO 0K TOU 1) 00@WVE e TIc 08nyieg ¥priang yia T 6waTr xprian kat ouvtripnan, kaBg kattny eykatdotaon f yprion
TOU TIPOIOVTOG XWPIC OUVEMEIQ 0T TIPGTUNA AoQaNeiag Tou Lox00LY 0T XWpa 6T XpnalLonoleital.

« (nuiec mou mpoxaholvra and atuyrjata rou mephapBdvouy aa dev meptopilovrat o€ Kepauvo, vepo, pwTid, Kakr ypron f apélela.

« aloiwon, mapappewon, Suoxeprc avayvwon 1} agaipeon Tou HOVTENOU 1 TOU GEIPLAKOD apiBHol aTo Mpoiov.

« (nuia mov pimopei va TPOKUWEL am EMOKEVEC T} TPoaapoyEg ol omoieg éxouv dle€ayBel amd in e§ouotodotnpévous pyaviogiolg 1 pbowna.

« ehatToypara o¢ onolodrnote o0oTNa éoa oTo onoio To Mpoidy éxel evowpatwdel e To omoio pnatgonoleital.

4. Heyyonon aéppic dev emnpeadet tavopupia dikaiopata tou Katavahwtr Baoel g loybouoag eBvikiic vopoBeoiac, olte 1o dikaiwjia tou
katavahwTr évavt Tov QVIPOOWoU o TIpOKUTTeL an Try oljBaon mwhnanc/ayopdg Touc.
Edomoinon:  Mia emokonnon ohwv twv efovalodotnévay Ztadpov Zéppic e Nikon mapéyetal oto dladiktuo o autov Tov
Tovbeopio
https://www.europe-nikon.com/service/

[T Termeni de garantie

Echipamentul dumneavoastrd Nikon este garantat pentru orice defect de fabricatie timp de un an de la data cumpdrarii initiale. Dacd in

aceasta perioadd de garantie produsul se dovedeste a fi defect din cauza materialului sau modului de fabricare necorespunzator, reteaua

noastra de service autorizat de pe teritoriul de vanzari Europa B.V. Nikon va repara produsul, féra costuri pentru manopera si piese, in

termenii si conditiile enumerate mai jos. Nikon fsi rezerva dreptul (1a libera sa alegere) de a inlocui sau de a repara produsul.

1. Aceastd garantie este furnizata numai la prezentarea cardului de garantie original si a facturii originale sau a chitantei ce indicd data
cumparari, tipul produsului si numele furnizorului, impreund cu produsul.

Nikon isi rezervd dreptul de a refuza serviciile de garantie gratuite dacd documentele de mai sus nu sunt prezentate sau dacd

informatiile continute sunt incomplete sau ilizibile.

2. Aceastd garantie nu cuprinde:

« intretinerea necesard si reparatii sau fnlocuirea componentelor din cauza uzurii normale.

« modificari pentru imbunatdtirea produsului de la scopul initial asa cum este descris in manualul utilizatorului, fard consimgamantul
scris in prealabil al Nikon.

« costurile de transport si toate riscurile de transport legate direct sau indirect de garantia produselor.

+ orice daune cauzate de modificari sau reglaje ce pot fi realizate produsului, fard consimgamantul in prealabil in scris al Nikon, pentru
afin conformitate cu standardele tehnice nationale sau locale in vigoare in orice altd fard dect cele pentru care a fost conceput si/
sau fabricat produsul initial.

3. Garantia nu este aplicabild in cazul:

« deteriordrii cauzate de utilizarea incorectd inclusiv, dar fdrd sd se limiteze la incapacitatea de a utiliza produsul in scopul sau normal
saun acord cu instructiunile de utilizare legate de utilizarea si intretinerea corespunzatoare, si de instalarea sau utilizarea produsului
fard sd se tind seama de standardele de sigurantd in vigoare in tara in care este utilizat produsul.

« deteriordrii provocate de accidente, inclusiv, dar fard sd se limiteze la descarcdri electrice, inundatie, incendiu, utilizare incorectd
sau neglijentd.

- alterdrii, deformari, ilizibilitatii sau elimindrii modelului sau numarului de serie a produsului.

« defectiunii cauzate de reparatii sau reglaje realizate de organizatii sau persoane de service neautorizate.

- defectelor oricarui alt sistem In care este fncorporat sau cu care este utilizat produsul.

4. Aceastd garantie de service nu afecteaza drepturile statutare ale consumatorului sub legile nationale aplicabile i in vigoare, si nici
dreptul consumatorului in relatie cu furnizorul, drept ce rezultd din contractul de vanzare-cumparare.
Notificare: 0 prezentare generald a tuturor birourilor de service Nikon poate fi gasitd online la urmdtorul link
https://www.europe-nikon.com/service/

[M A garancia feltételei

Gydrtdsi hiba esetén Nikon termékét garancia védi az eredeti vésarlds iddpontjétdl szamitott egy teljes évig. Amennyiben a garancia

iddszaka alatt a termék anyag- vagy gyartési hiba miatt meghibdsodik, a Nikon Europe B.V. értékesitési teriiletén miikadd hivatalos

szervizhdlozatunk az alabbi feltételek szerint, munka- és anyagkdltség felszamitdsa nélkill megjavitja késziilékét. A Nikon sajét

beldtdsa szerint donthet arrdl, hogy a terméket kicseréli vagy megjavitja.

1. A garancia kizérolag akkor érvényes, ha bemutatja a kitdltott jotdllasi kértydt és az eredeti szamlét vagy pénztéri bizonylatot,
amelyen szerepel a vasdrlas ddtuma, a termék tipusa, valamint a forgalmazo és a termék neve.

A Nikon megtagadhatja a garancidlis szervizelés dijmentes biztosftésat, amennyiben a fenti dokumentumokat nem mutatjék be,

vagy az azokban szerepld adatok hidnyosak, ill. olvashatatlanok.

2. A garancia nem terjed ki a kovetkezd esetekre:

+ 3 570késos hasznélatbdl eredd kopds és elhaszndlddas miatt sziikségessé valé karbantartds, javitds s alkatrészcsere.

+ a termék haszndlati Gtmutatéjban ismertetett rendeltetésétdl eltérd — a Nikon eldzetes irésbeli engedélye nélkiil végrehajtott —
termékfejlesztést eredményez6 vdltoztatdsok.

«bérmely kdr, amely a terméknek — a Nikon eldzetes irésbeli engedélye nélkil végrehajtott — olyan jelleg( vdltoztatésébdl és
madositasabal ered, amelyet azért hajtottak végre, hogy a termék megfeleljen a rendeltetési orszdgtél eltérd orszdg helyi vagy
nemzeti mszaki szabvdnyainak.

3. A garancia nem alkalmazhatd a kévetkezd esetekben:

«nem rendeltetés szerinti hasznalatbdl eredd kdr, nem kizdrélagosan ideértve a termék rendeltetési céljatdl, ill. a megfeleld
hasznélatra és karbantartdsra vonatkozo utasitasokidl eltérd hasznélatdt, valamint a haszndlat orszagdban hatdlyos biztonsdgi
kovetelményekkel ellentétes izemeltetését vagy haszndlatdt.

« balesetbdl eredd kdr, nem kizdrélagosan ideértve a villim-, viz- és tiizkdrt, a nem rendeltetés szerinti haszndlatot és a
hanyagsagbol okozott kdrt.

« a terméken 1év4 tipusszam vagy gydrtési szdm médositdsa, megrongéldsa, olvashatatlannd tétele vagy eltavolitdsa.

« jogosulatlan szerviz vagy szerel dltal végzett javitédshl vagy médositashol eredd kér.

« bérmely olyan rendszerbdl fakadé hiba, amelybe a terméket beszerelték, vagy amellyel haszndlték azt.

4. Eza szerviz garancia nem befolydsolja a hatdlyos nemzeti jogszabalyok dltal biztositott fogyasztdi jogokat, illetve a fogyaszténak az
ériekesitési/vdsarldsi szerz0déshdl fakadd, a forgalmazoval szembeni fellépést biztositd jogait.
Megjegyzés: A Nikon hivatalos szakszervizeinek listdja megtekinthetd online, az alébbi hivatkozds segitségével:
https.//www.europe-nikon.com/service/

Garanti Kosullari

Nikon ekipmaniniz tiim Gretim hatalarina kargi orijinal satin alim tarihinden itibaren tam bir yil garantilidir. Bu garanti siiresi sirasinda

{irliniin diizgiin olmayan malzeme veya iscilik nedeniyle kusurlu oldugu anlasilirsa, Nikon Europe B.V/nin sati alani dahilindeki yetkili

servis agimiz, iscilik veya parcalar icin ticret alinmadan riindi asagida 6ne siriilen hikiim ve kosullarda tamir edecektir. Nikon Griini

dedistirme veya tamir etme hakkini (tamamen kendi takdirine gre) sakli tutar.

1. Bu garanti irinle birlikte yalnizca tamamlanmis garanti belgesi karti ve orijinal fatura veya satin alim tarihi, tirtin tiird ve satici adini
gosteren bir satin alim fisinin sunulmasi tizerine saglanir.

Yukandaki belgeler sunulamazsa veya belgelerde yer alan bilgiler eksik veya okunmuyorsa, Nikon dicretsiz garanti hizmetini

reddetme hakkini sakl tutar.

2. Sunlar bu garanti belgesi kapsaminda degildir:

« gerekli bakim ve normal aginma ve yirtilma nedeniyle onarim veya parca dedisimi.

« Nikon'un yazih izni olmadan, iriini elkitabinda agiklanan normal amacindan yiikseltmek icin yapilan modifikasyonlar.

« tagima maliyetleri ve diriinlerin garanti belgesi ile dogrudan veya dolayli olarak ilgili tim tagima riskleri.

« {rtindin orijinal olarak tasarlandidi ve/veya Gretildigi lkeler disindaki diger lkelerde yiirtirlikteki yerel veya uluslararasi teknik
standartlara uymak igin Nikon'un yazili izni olmadan driine yapilabilecek modifikasyonlar ve ayarlamalardan kaynaklanan tiim
hasarlar.

3. Garanti belgesi su durumda gecerli olmayacaktir:

« {irlind normal amaci icin veya uygun kullanim ve bakima dair kullanici talimatlarina gdre kullaniimamasi dahil olmak ancak
bununla sinirli olmamak tizere yanlis kullanimdan kaynaklanan ve driinin kullanildig dilkede yiiriirlikteki giivenlik standartlan
ile uyusmayan sekilde kullanimasi ve kurulmasi sonucunda olusan hasarlar.

«ylldinm, su, yangin, yanli kullanim veya ihmalden kaynaklananlar dahil olmak izere ancak bunlarla sinirli olmamak kaydiyla
kazalanin neden oldugu hasarlar.

« Uriniin Gizerindeki model ve seri numarasinin degistirilmesi, tahrif edilmesi, okunmamasi veya silinmesi.

« yetkili olmayan servis kurumlar veya kisileri tarafindan yapilmis onanm veya ayarlamalardan kaynaklanan hasarfar.

« {irliniin iine dahil edildigi veya birlikte kullanildigr herhangi bir sistemdeki hatalar.

4. Bu servis garanti belgesi tiiketicinin yirtirlikteki gecerli ulusal yasalar altindaki yasal haklarini veya tilketicinin saticiya kargi satis/
satin alim sdzlesmelerinden dogan haklarini etkilemez.
Bildirim: Tiim yetkili Nikon Servis Istasyonlarina genel bir bakis asagjidaki bu Baglantida cevrimici olarak bulunabilir
https://www.europe-nikon.com/service/

m Instrukcja obstugi

/A OSTRZEZENIE

« Chronic przed woda i wilgocia.
Nie dotyka¢ mokrymi rekami.
Nieprzestrzeganie tych srodkéw ostroznosci moze prowadzi¢ do pozaru lub porazenia
pradem.

Nie uzywac tego produktu w miejscach wystepowania tatwopalnych pytéw lub
gazoéw, takich jak propan, opary benzyny lub aerozole.
Nieprzestrzeganie tego $rodka ostroznosci moze prowadzi¢ do wybuchu lub pozaru.

Nie patrze¢ bezposrednio na storice lub inne jasne Zrédto Swiatta przez obiektyw
lub aparat.
Nieprzestrzeganie tego srodka ostroznosci moze prowadzi¢ do uszkodzenia wzroku.

Przechowywac ten produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.
Nieprzestrzeganie tego $rodka ostroznosci moze prowadzi¢ do obrazen ciata lub
wadliwego dziatania produktu. Dodatkowo nalezy pamietac, ze mate czesci moga by¢
przyczyng zadtawienia. W razie potkniecia jakiejkolwiek czesci tego produktu przez
dziecko, niezwtocznie uzyskac pomoc lekarska.

Nie oplatac, nie owijac ani nie okrecac paskow wokot szyi.
Nieprzestrzeganie tego srodka ostroznosci moze prowadzi¢ do wypadkow.

Nie dotyka¢ gotymi rekami miejsc narazonych na dziatanie skrajnie wysokich
lub niskich temperatur.
Nieprzestrzeganie tego srodka ostrozno$ci moze prowadzi¢ do poparzen lub odmrozen.

A\ PRZESTROGA

Nie pozostawia¢ obiektywu skierowanego na storice lub inne zZrédta silnego
Swiatfa.

Swiatto zogniskowane przez obiektyw moze spowodowa¢ pozar lub uszkodzenie
wewnetrznych czesci produktu. Podczas fotografowania obiektéw pod swiatto
utrzymywac storice w znacznej odlegtoéci poza kadrem. Swiatto stoneczne zogniskowane
wewnatrz aparatu, gdy stofice znajduje sie blisko kadru, moze spowodowac pozar.

Nie pozostawia¢ produktu w miejscu, gdzie bedzie on narazony na wptyw
skrajnie wysokiejtemperatury przez dtugi okres, np. w zamknietym samochodzie
lub w miejscu bezposrednio nastonecznionym.

Nieprzestrzeganie tego srodka ostroznosci moze prowadzi¢ do pozaru lub wadliwego
dziatania produktu.

Nie transportowac aparatow lub obiektywéw z podtaczonymi statywami lub
podobnymi akcesoriami.

Nieprzestrzeganie tego srodka ostroznosci moze prowadzi¢ do obrazed ciata lub
wadliwego dziatania produktu.

I Uwagi dla klientéw w Europie

Ten symbol wskazuje, ze urzadzenia elektryczne i elektroniczne podlegaja
selektywnej zbiorce odpadow.

Ponizsze informacje dotycza tylko uzytkownikéw w krajach europejskich:

- Ten produkt jest przeznaczony do zbidrki selektywnej w odpowiednich punktach NS
zbidrki odpaddw. Nie nalezy go wyrzucac z odpadami z gospodarstw domowych.

- Selektywna zbiorka odpaddw i recykling pomagajg oszczedzac zasoby naturalne i zapobiegac
negatywnym konsekwencjom dla ludzkiego zdrowia i srodowiska naturalnego, ktére
mogtyby by¢ spowodowane nieodpowiednim usuwaniem odpaddw.

- Wiecej informacji mozna uzyska¢ u sprzedawcy lub w wydziale miejscowych wiadz
zajmujacym sie utylizacja odpaddw.

Korzystanie z obiektywu

ICzqéci obiektywu: nazwy i funkcje
Korzystaj z rysunku umieszczonego na lewej krawedzi tego arkusza.

@ Gumowy uchwyt — —

Patrz @

Przycisk funkgji
0Strosci

Naci$nij, aby uzy¢ funkgji wybranej za pomoca
wybieraka funkcji ostrosci.

Obracaj, aby przyblizy¢ lub oddali¢ obraz.
« Podczas robienia zdje¢ ustaw ogniskowga przed —

@ Pierscieri zoomu
ustawieniem ostrosci.

@ Skala ogniskowych ) B ,
Okresl przyblizong ogniskowa podczas

przyblizania lub oddalania obrazu obiektywem.

Znacznik skali
@ ogniskowych

Piersciert ustawiania
ostrosci

Patrz Q

Obracaj pierscieniem, aby recznie ustawic ostrosc.

Wyswietl  odlegtos¢  zdjeciowg  (przyblizong
odleglos¢ od matrycy do fotografowanego obiektu).
« Zwr6¢ uwage, ze wskaznik odlegtosci
ma jedynie charakter pomocniczy i moze
nie wskazywac dokfadnie odlegtosci do —
fotografowanego obiektu. Poza tym, wskaZznik
moze, z powodu gtebi ostrosci lub innych
czynnikéw, nie pokazywac o, kiedy aparat
ustawi ostros¢ na odlegty obiekt.

@ Wskaznik odlegtosci

Znacznik odlegtosci
ogniskowania

@ Wskaznik obrotu

obiektywu Uzywaj podczas obracania aparatu z orientadji

krajobrazowej do orientacji portretowej lub vice
versa.

Patrz @

Znacznik obrotu
@ kofnierza statywu

Znacznik pozydji oo N
mocowania Uzywaj podczas podigczania obiektywu do .

obiektywu aparatu.

Gumowa uszczelka
mocowania — —
obiektywu

A3 Styki procesora

@ Pierscien kotnierza
statywu

Stuzg do przesytania danych do i z aparatu. —

— Patrz @

Uzywaj podczas mocowania paska. —

(9 Zaczep na pasek

Znacznik obrotu Uzywaj podczas obracania aparatu z orientacji
kofnierza statywu krajobrazowej do orientacji portretowej lub vice
(90°) versa.

Sruba mocujaca
@D pierscieri kolnierza

Uzyj do unieruchomienia pierscienia kotnierza

statywu.

statywu
— - - - Patrz @
L Uzywaj podczas obracania aparatu z orientadji
Wskaznik obrotu 4 : : . . !
4 5 krajobrazowej do orientacji portretowej lub vice

obiektywu (90°)

versa.
Whbudowany
obrotowy kotnierz Uzywaj, gdy aparat jest zamocowany na statywie.
statywu

@ Przefacznik trybu
ustawiania ostrosci

Patrz Q

Wybierz tryb ustawiania ostrosci.

Wybierz zakres autofokusa.

« FULL: wybierz to ustawienie, aby ustawiac
ostro$¢ na obiekty znajdujace sie w dowolnej
odlegtosci z zakresu od 2 m do ee. —

« co—6m: jesli fotografowany obiekt bedzie
zawsze oddalony o co najmniej 6 m, wybierz te
opcje, aby szybciej ustawiac ostrosc.

@ Przefacznik limitu
odlegtosci zdjeciowej

Dokonaj wyboru spo$rod nastepujacych

ustawien redukgji drgan:

« OFF: wytacz redukcje drgan.

+ NORMAL: redukcja drgar dziata, gdy spust migawki jest
waidniety do pofowy. Wybierz te opdje, aby uzyskac
lepsza redukcje drgan podczas fotografowania
nieruchomych obiektow.

« SPORT: redukcja drgan dziafa, gdy spust
migawki jest wcidniety do potowy. Wybierz do
fotografowania sportowcéw i innych obiektow,
ktore poruszaja sie szybko i nieprzewidywalnie.

@ Przetacznik trybu
redukgji drgan

Patrz @

Wybierz funkcje petniong przez przycisk funkcji
ostrosci: blokada ostrosci, wezytanie z pamieci
lub AF-ON.

Wiacznika sygnatu dZzwiekowego mozna
uzywac do wiaczania lub wytaczania sygnatu

@ Wybierak funkgji
0Strosci

Przed rozpoczeciem korzystania z tego produktu prosze uwaznie przeczytal niniejszg
instrukcje obstugi. Konieczne bedzie réwniez skorzystanie z instrukcji obstugi aparatu.

Uwaga: ten obiektyw nie obstuguje analogowych lustrzanek jednoobiektywowych ani
cyfrowych lustrzanek jednoobiektywowych: z serii D2, z serii D1, D200, D100, D90, D80,
z serii D70, D60, D50, z serii D40, i D3000.

Zasady bezpieczenstwa
Aby zapobiec uszkodzeniu mienia lub obrazeniom ciata uzytkownika lub innych oséb, przed
rozpoczeciem korzystania z tego produktu przeczytaj,Zasady bezpieczerstwa”w catosci.

Przechowu;j te instrukcje dotyczace bezpieczenstwa w miejscu dostepnym dla wszystkich
0s6b korzystajacych z tego produktu.

/N OSTRZEZENIE: nieprzestrzeganie srodkéw ostroznosci oznaczonych ta ikona moze
prowadzi¢ do $mierci lub powaznych obrazen ciata.

N\ PRZESTROGA: nieprzestrzeganie $rodkéw ostrozno$ci oznaczonych tg ikong moze
prowadzi¢ do obrazen ciata lub uszkodzenia mienia.

/A OSTRZEZENIE

« Nie demontowac ani nie modyfikowac tego produktu.
Nie dotyka¢ wewnetrznych czesci odstonietych w wyniku upadku lub innego
wypadku.
Nieprzestrzeganie tych srodkdw ostroznosci moze prowadzi¢ do porazenia pradem lub
innych obrazen ciata.

« W razie zauwazenia nietypowych objawéw, jak wydostawanie sie dymu
z produktu, nagrzanie produktu lub nietypowe zapachy, niezwlocznie odtgczyé
zrddlo zasilania aparatu.

Dalsze uzytkowanie moze prowadzi¢ do pozaru, poparzen lub innych obrazer ciata.

@ Wiacznik sygnatu
dzwiekowego

dzwiekowego emitowanego podczas korzystania
z funkdji zapisywania

W pamieci | wezytywania z pamieci.

D sygnat dzwiekowy wiaczony.

: sygnat dzwiekowy wytaczony.

@ Przycisk wprowadzania
do pamieci

Zapisz biezaca pozycje ostrosci.

Patrz @

Gniazdo

@ zabezpieczajace (do
linki zabezpieczajacej
przed kradzieza)

Do tego gniazda mozna podtaczac linki
zabezpieczajace przed kradzieza innych firm.
Aby uzyskac wiecej informacdji, skorzystaj

z dokumentacji dotgczonej do linki.

@ Ostona
przeciwstoneczna

Ostony  przeciwstoneczne  chronig  obiektyw
i zatrzymuja rozproszone $wiatto, ktére w przeciwnym
razie powodowatoby efekt flary lub refleksy.

Pokretto zacisku

Uzywaj podczas podfaczania ostony
przeciwstonecznej.

Patrz @

@ Pokrywka obiektywu
(pokrywka tylna)

Pokrywka obiektywu
(pokrywka przednia)

Q Ustawianie ostrosci

Obstugiwane tryby ustawiania ostrosci sg przedstawione w ponizszej
tabeli (informacje na temat trybdw ustawiania ostrosci aparatu zawiera
instrukcja obstugi aparatu).

Przefacznik trybu ustawiania ostrosci obiektywu

Tryb ustawiania

ostrosci aparatu A/M M/A M
Autofokus AUT.OTOku,S. Reczne ustawianie
o z mozliwoscia o
zmozliwoscia - ostrosci ze
AF . ustawienia recznego P
ustawienia recznego . o2 wskaznikiem
) (priorytet ustawien S -
(priorytet AF) ustawienia ostrosci
recznych)
MF Reczne ustawianie ostrosci ze wskaZnikiem ustawienia ostrosci
Tryby A/IMi M/A

« M/A (priorytet ustawien recznych): autofokus mozna natychmiast zastapi¢ ustawieniem
recznym, obracajac pierscief ustawiania ostrosci obiektywu.

« A/M (priorytet AF): jak wyzej, 7 t3 réznica, ze pierscien ustawiania ostrosci nalezy obroci¢
dalej w celu zastapienia autofokusa ustawieniem recznym. Wybierz te opcje, aby
w wiekszym stopniu polegac na autofokusie.

Autofokus z mozliwosciq ustawienia recznego
Aby uzy¢ recznego ustawiania ostrosci w trybie autofokusa:

Przesun przetacznik trybu ustawiania ostrosci obiektywu w potozenie
A/M lub M/A.

[2] Trzymajac spust migawki aparatu wcisniety do potowy lub trzymajac
wcisniety przycisk AF-ON na aparacie, obracaj pierécieniem ustawiania
ostrosci.

- Aby ponownie ustawic¢ ostros¢ przy pomocy autofokusa, nacisnij spust migawki
aparatu do potowy lub ponownie nacisnij przycisk AF-ON na aparacie.

- Jesli wybierak funkcji ostrosci obiektywu jest ustawiony w potozeniu AF-ON,
podczas ustawiania ostrosci mozna uzy¢ przyciskdw funkgji ostrosci obiektywu
zamiast przycisku AF-ON aparatu.

(B) Przyciski funkgji ostrosci i wybierak

Funkcje przypisang do przyciskéw funkgji ostrosci mozna wybra¢ przy pomocy

wybieraka funkgji ostrosci.

Wybierak funkgji ostrosci

@iy, AL

MEMORY RECALL
AF-ON

MEMORY RECALL
AF-L | AF-ON

Przycisk funkdji ostrosci
Blokada ostrosci
Wezytanie z pamieci
Wiaczenie autofokusa obiektywu

- Przypisanej funkcji mozna uzy¢, wciskajac jeden z czterech
przyciskdw funkgji ostrosci.

« Aby przestawi¢ (obrdci¢) przyciski funkcji ostrosci w nowe
potozenie, skontaktuj sie z pracownikiem autoryzowanego serwisu
firmy Nikon.

Blokada ostrosci (AF-1)
Gdy AF-L jest wybrane wybierakiem funkcji ostrosci, ostro$¢ pozostaje zablokowana tak
dtugo, jak przycisk funkgji ostrosci jest wcisniety. Uzyj blokady ostrosci w celu zmiany
kompozycji zdjecia po ustawieniu ostrosci lub, jesli autofokus nie jest w stanie ustawic
ostrosci na wybranym obiekcie, po ponownym ustawieniu ostrosci na innym obiekcie
znajdujacym sie w tej samej odlegtosci.
Przesun przetacznik trybu ustawiania ostrosci obiektywu w potozenie
A/M lub M/A.
[2] Przesun wybierak funkcji ostrosci w potozenie AF-L.
[3] Zablokuj ostros¢.
- Ostro$¢ mozna zablokowa¢, naciskajac dowolny przycisk funkgji ostrosci,
a ostro$¢ pozostaje zablokowana tak dtugo, jak przycisk jest wcisniety.
« Ostros¢ mozna takze zablokowac przy pomocy elementdéw sterujacych aparatu.
Wezytanie z pamieci
Zapisuj i wezytuj czesto uzywane pozycje ustawiania ostrosci obiektywu. Przed wczytaniem
zapisanej pozycji ostrosci ustaw obiektyw na ogniskowa ustawiona w momencie zapisu pozycji.

Zapisywanie pozycji ustawiania ostrosci

Przesun wiacznik sygnatu dzwiekowego
w potozenie .
[2] Ustaw ostrosc.
(3] Naci$nij przycisk wprowadzania do pamieci.

« Jedli operacja zostanie zakoriczona powodzeniem,
wyemitowany zostanie sygnat dzwiekowy.

« Jesli operacja nie powiedzie sie, wskaznik odlegtosci
obréci sie tam i z powrotem okoto dziesieciu razy,
po czym obiektyw najpierw wyemituje krotki sygnat
dzwiekowy, a nastepnie trzy dtugie sygnaty dzwiekowe.
Ponownie ustaw ostros¢ i nacisnij przycisk wprowadzania
do pamieci, aby zapisa¢ odlegtos¢ zdjeciowa.

« Te czynnos¢ mozna wykonac w dowolnym trybie ustawiania ostrosci i niezaleznie
od pofozenia wybieraka funkcji ostrosci.

« Odlegtos¢ zapisana w pamieci nie jest usuwana po wylgczeniu aparatu lub
odtaczeniu obiektywu.

Korzystanie z pozyqji ustawiania ostrosci zapisanych w pamieci

Przesun wybierak funkgcji ostrosci w potozenie MEMORY RECALL.
[2] Nacisnij jeden z przyciskéw funkgji ostrosci i zrob zdjecie, gdy ustyszysz
sygnat dzwiekowy.
« Aparat bedzie ustawia¢ ostros¢ na odlegtosc zapisang w pamieci, nawet gdy
spust migawki jest wcisniety do pofowy.
« Trzymaj przycisk funkgji ostrosci wcisniety do momentu zrobienia zdjecia.
+ Normalne ustawianie ostrosci zostanie przywrécone po zwolnieniu przycisku funkgji ostrosci.
« Zwrd¢ uwage, ze jesli biezaca ogniskowa rézni sie od wybranej w momencie
zapisania pofozenia ogniska, potozenie ogniska bedzie nieznacznie rézni¢ sie
od zapisanej warto$ci (wyemitowany zostanie ostrzegawczy sygnat dzwigkowy,
jesli wigcznik sygnatu dZzwiekowego jest ustawiony w potozeniu D). Szczegdlna
uwaga jest wymagana przy ogniskowych wiekszych od wybranej w momencie
zapisu potozenia ogniska.
Uruchamianie autofokusa (AF-ON)

Gdy wybierak funkgji ostrosci jest ustawiony w potozeniu AF-ON, mozna nacisnac
przycisk funkcji ostrosci na obiektywie, aby ustawic ostros¢ za pomoca autofokusa.

Przesun przetacznik trybu ustawiania ostrosci obiektywu w potozenie
A/M lub M/A.

[2] Przesun wybierak funkcji ostrosci w potozenie AF-ON.
@ Ustaw ostrosc.
- Naciénij jeden z przyciskoéw funkcji ostrosci, aby ustawic¢ ostros¢ przy pomocy
autofokusa.
« Ostro$¢ mozna takze ustawi¢ przy pomocy elementéw sterujacych aparatu.

Przypisywanie funkgji do przyciskow funkgji ostrosci

Przed uzyciem element6w sterujacych aparatu do przypisania funkcji do przyciskow funkgji ostrosci, przesuri
wybierak funkji ostrosci w pofozenie AF-L.

« Aby uzyskac informacje na temat przypisywania funkcji do przyciskéw, skorzystaj z instrukdji obstugi aparatu.

@ Redukgja drgan (VR)

Redukcja drgan (VR) ogranicza poruszenie zdje¢ spowodowane drganiem aparatu,
pozwalajac na korzystanie z czaséw otwarcia migawki o maksymalnie 4,0 dziatek
(tryb NORMAL) dtuzszych w poréwnaniu do sytuacji bez zastosowania redukgji drgan
i zwiekszajac dostepny zakres czasow otwarcia migawki.

Uwaga: wptyw redukgji drgait (VR) na czas otwarcia migawki zmierzono zgodnie
z normami stowarzyszenia Camera and Imaging Products Association (CIPA). Pomiary
dla obiektywoéw formatu FX sa dokonywane za pomocg aparatéw cyfrowych formatu
FX, a dla obiektywow formatu DX za pomoca aparatow formatu DX. Pomiary dla
obiektywodw o zmiennej ogniskowej sa przeprowadzane przy maksymalnym zblizeniu.

% Korzystanie z redukdji drgai: uwagi

« Podczas korzystania z redukdji drgan, zanim nacisniesz spust migawki do korica, nacisnij spust migawki do
pofowy i poczekaj, az obraz w wizjerze sie ustabilizuje.

+ Kiedy redukga drgar jest aktywna, obraz w wizjerze moze drgac po wyzwoleniu migawki. Nie 0znacza to usterki.

« Tryb SPORT jest zalecany do uje¢ panoramicznych, ale tryb NORMAL jest takze obstugiwany.

+ Wirybach NORMAL SPORT redukcja drgari ma zastosowanie jedynie do ruchu, ktéry nie jest czescia ujecia panoramicznego
(np. jesli aparat jest obracany w poziomie, redukcja drgan zostanie zastosowana jedynie do drgar w pionie).

- Nie wyaczaj aparatu ani nie odfaczaj obiektywu, kiedy redukcja drgan dziafa. Jesli zasilanie obiektywu
zostanie przerwane przy wiaczonej redukdji drgari, obiektyw moze grzechotac po potrzasnieciu. Nie oznacza
to usterki, a efekt ten mozna usunac, ponownie podtaczajac obiektyw i whaczajac aparat.

+ Jedli aparat jest wyposazony we wbudowang lampe btyskowa, redukcja drgari zostanie wytaczona na czas
tadowania lampy btyskowej.

+ Redukga drgan w trybach NORMAL i SPORT moze ogranicza poruszenie zdjec, kiedy aparat jest
zamontowany na statywie. Jednakze ustawienie OFF (wyfaczona) moze zapewniac lepsze rezultaty
w niektérych przypadkach w zaleznosci od typu statywu i warunkéw fotografowania.

« Tryby NORMAL i SPORT s3 zalecane, jesli aparat jest zamontowany na monopodzie.

Zaktadanie i zdejmowanie ostony przeciwstonecznej

Podczas mocowania ostony przeciwstonecznej do obiektywu wsun koricdwke ostony
na koniec obiektywu zgodnie z ilustracja (@) i mocno dokre¢ pokretto zacisku (@).

- Jesli ostona przeciwstoneczna nie jest
podtaczona poprawnie, moze wystapic
winietowanie.

« Ostone mozna odwrdcic i zamontowac na
obiektywie, kiedy nie jest uzywana.

- Ostone mozna zdja¢, wykonujac powyzsza
czynno$¢ w odwrotnej kolejnosci.

o Wbudowany obrotowy kotnierz statywu

‘ Podfaczaj statywy do wbudowanego obrotowego kotnierza statywu, a nie do aparatu. ‘

Obracanie aparatu
Podfaczanie statywdw do wbudowanego obrotowego kotnierza statywu, a nie do aparatu,
pozwala na obracanie aparatu zamocowanego na statywie w sposdb opisany ponize).

[1] Poluzuj $rube mocujaca pierécien kotnierza
statywu (@).

[2] Obracaj aparat (@), aby dopasowa¢ znacznik
obrotu obiektywu do znacznika obrotu
kotnierza statywu zgodnego z zadana orientacjg
(krajobrazowa lub portretowa).

- Podczas obracania aparatu konieczne moze by¢
zachowanie ostroznosci, aby nie dotkna¢ statywu
reka trzymajaca aparat.

[3] Dokre¢ érube mocujaca pierécieni kotnierza

statywu (@).

- Aby uzyskac informacje na temat demontazu wbudowanego obrotowego kotnierza
statywu, skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem firmy Nikon.

IOgniskowa

Skala ogniskowych przedstawia ogniskowa dla odlegtoscizdjeciowej réwnej nieskoriczonosci
(e0). Ogniskowa zmienia sie wraz ze zmniejszaniem odlegtosci zdjeciowe).

IGtebia ostrosci
Podglad gtebi ostrosci mozna uzyskac, korzystajac z funkgji podgladu ostrosci aparatu.

I Przystona

- Przystone reguluje sie przy pomocy elementdw sterujacych aparatu.
- Liczba klatek rejestrowanych na sekunde moze spas¢ w potgczeniu z niektorymi
warto$ciami przystony.

Srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

- Koniecznie podtrzymuj obiektyw, gdy trzymasz aparat. Nieprzestrzeganie tego $rodka
ostroznosci moze spowodowac uszkodzenie mocowania obiektywu aparatu.

« Nie podnos ani nie trzymaj obiektywu lub aparatu tylko za ostone przeciwstoneczna.

- Utrzymuj styki procesora w czystosci.

« W przypadku uszkodzenia gumowej uszczelki mocowania obiektywu niezwtocznie zaprzestan
uzytkowania i zanie$ obiektyw do autoryzowanego serwisu firmy Nikon w celu naprawy.

- Zakfadaj pokrywki obiektywu na miejsce, kiedy obiektyw nie jest w uzytku.

- Aby chroni¢ wnetrze obiektywu, przechowuj go w miejscu chronionym przed
bezposrednim nastonecznieniem.

- Nie pozostawiaj obiektywu w wilgotnych miejscach ani w miejscach, w ktérych moze by¢
narazony na dziatanie wilgoci. Korozja wewnetrznych mechanizméw moze spowodowac
nieodwracalne uszkodzenia.

- Nie pozostawiaj obiektywu w poblizu otwartego ognia ani w innych bardzo goracych
miejscach. Skrajnie wysokie temperatury moga spowodowac uszkodzenie lub
odksztatcenie zewnetrznych czesci wykonanych ze wzmocnionych tworzyw sztucznych.

- Gwattowne zmiany temperatury moga powodowac szkodliwe skraplanie sie pary wodnej
wewnatrz i na zewnatrz obiektywu. Przed przeniesieniem obiektywu z cieptego do
zimnego miejsca lub vice versa, umies¢ go w jego futerale lub w plastikowej torebce, aby
spowolni¢ zmiane temperatury.

- Zalecamy umieszczenie obiektywu w jego futerale w celu ochrony przed porysowaniem
podczas transportu.

- Ztozenie dotaczonej pokrywki obiektywu (pokrywki przedniej) spowoduje powstanie na
niej zagniecen, ale nie uniemozliwia to korzystania z pokrywki.

Pielegnacja obiektywu

- Usuniecie kurzu zwykle wystarcza do oczyszczenia szklanych powierzchni obiektywu.

« Przedniq soczewke obiektywu powleczong fluorem mozna czysci¢ zgodnie z opisem ponize).

- Smugi, odciski palcéw i inne ttuste zabrudzenia mozna usung¢ za pomoca miekkiej
i czystej bawetnianej sciereczki lub sciereczki do czyszczenia obiektywow. Czy$¢ od
srodka na zewnatrz ruchami okreznymi.

- Aby usung¢ uporczywe zabrudzenia, delikatnie wytrzyj czyszczong powierzchnie
miekka szmatka lekko zwilzong niewielka iloscia wody destylowanej, etanolu lub $rodka
do czyszczenia obiektywow.

- Wszelkie slady w ksztatcie kropli pozostate po tym procesie na odpychajacej wode
i olejoodpornej powierzchni mozna nastepnie usungc sucha sciereczka.

« (zyszczqc tylng soczewke obiektywu, ktdra nie jest powleczona fluorem, usuri smugi, odciski palcéw
i inne ttuste zabrudzenia za pomoca miekkiej i czystej bawetnianej $ciereczki lub sciereczki
do czyszczenia obiektywdw lekko zwilzonej niewielka iloscig etanolu lub $rodka do
czyszczenia obiektywow. Wycieraj delikatnie od srodka na zewnatrz ruchami okreznymi,
uwazajac, by nie pozostawic rozmazanych plam i smug ani nie dotykac obiektywu palcami.

- Nigdy nie uzywaj do czyszczenia obiektywu rozpuszczalnikow organicznych, takich jak
rozciericzalnik do farb lub benzen.

- Jesli obiektyw nie bedzie uzywany przez dtugi okres, przechowuj go w chtodnym i suchym
miejscu, aby zapobiec powstawaniu plesni i rdzy. Obiektywu nie nalezy przechowywac
w miejscach nastonecznionych lub w obecnosci srodkéw przeciw molom zawierajacych
naftaline badz kamfore.

Akcesoria

I Dotaczone akcesoria

- Pokrywka obiektywu LC-K103 (pokrywka przednia)

- Pokrywka obiektywu LF-4 (pokrywka tylna)

- Osfona przeciwstoneczna HK-41

- Futerat na obiektyw CL-L2 *

« Pasek LN-2

* Do futeratu na obiektyw dotgczony jest dodatkowy, mniejszy futerat. Mniejszego futeratu
mozna uzy¢ do wyscietania wiekszego futeratu w celu lepszej ochrony obiektywu lub jako
woreczka do przechowywania drobnych przedmiotéw.

IZgodne akcesoria
Telekonwertery AF-I/AF-S TC-14E/TC-14E II/TC-14E Il/TC-17E 11/TC-20E/TC-20E Il/TC-20E 11l

Dane techniczne

Typ Obiektyw AF-S typu E z wbudowanym procesorem
i mocowaniem F

Ogniskowa 120-300 mm

Maksymalny otwor 28

wzgledny

Konstrukcja obiektywu | 25 soczewek w 19 grupach (wtym 1 soczewka ED, 2 soczewki fluorytowe, 1
soczewka SR, soczewki z powtokg nanokrystaliczng i powfoka ARNEQ oraz przednia
soczewka pokryta fluorem)

Kat widzenia - Format FX: 20°20" - 8° 10"
« Format DX: 13° 20" - 5° 20’

Skala ogniskowych Stopniowana w milimetrach (120, 135, 150, 180, 200, 250, 300)

Zoom Reczny zoom przy pomocy oddzielnego pierécienia zoomu

Uktad ustawiania ostrosci | System wewnetrznego ustawiania ostrosci

Redukgja drgan Przesuwanie obiektywu z uzyciem liniowych silnikow
dzwiekowych (ang. voice coil motors - VCM)

Wskaznik odlegtosci 2,0 m do nieskorczonosci (o)

Minimalna odlegtos¢ 2,0 m od ptaszczyzny ogniskowania przy wszystkich pozycjach

zdjeciowa zoomu

Maksymalna skala 0,16 %

odwzorowania

Listki przystony 9 (zaokraglony otwdr przystony)

Przystona Automatyczne elektroniczne sterowanie przystona

f/28-22

Zakres przystony

Przetacznik limitu

odleglotcizdjeciowe] Dwa potozenia: FULL (eo—2,0m) ico —6m

Rozmiar filtra 112 mm (P = 1,0mm)

Wymiary Okoto 128 mm maksymalnej srednicy x 303,5 mm (odlegtos¢ od
kotnierza mocowania obiektywu aparatu)
Ciezar Okoto 3250 g

Firma Nikon zastrzega sobie prawo do zmiany wyglqdu, danych technicznych i parametrow
tego produktu w dowolnym momencie i bez wczesniejszego powiadomienia.

m Eyxelpidlo odnywwv xprnong

Mpwv and T Xeron autol Tou TEOIGVTOC, TAPAKAAOUKE OlaAOCTE TIPOOEKTIKA QUTEC TIG
o0nylec. ©a mpémel eMmiong va GUUBOUAEUTEITE TO EYXEIPIOIO TNC PWTOYPAPIKAG UNXAVAG.
Inpeiwon: AUTOC 0 akog Sev LTTOOTNPICEL TIC PNPIOKES PWTOYPAPIKEG PnXavEC SLR TG
0elpa¢ D2, g oelpdg D1, D200, D100, D0, D8O, tng oelpag D70, D60, D50, tng oeipdg D40, fy
WNOLOKES SLR pwToypagikég pnxavég D3000 1y puTOYPAPIKES LNXAVES e QAU SLR.

Ma tnv Acpdalsia Zag
Ma va pnv mpokAnBei LAY (NI 1} TPAUUATIOUOS O €04G 1y o dAoug, SiaBaote v
evotnTa «1a T Ao@AEAEla 2ag» GTo OUVOAG TNG TTPOTOU XPNOILOTIOICETE AUTS TO TTPOTOV.

Oul&€te autéc TIc 0dnyiec yia v acpdlela oe pépog, émou Ba Tic diaBacouv dAol dool
XONOIUOTTOIi00UY QUTS TO TTPOIOV.

/N\ MPOEIAOMOIHEH: H pin Tpnon Twv mpo@UAAEEWY e aUTO To ElKOVIBIO PopEi va
odnynoel o€ Bdvato fj coapod TPAVHATIONO.

A\ MPOXOXH: H un tipnon Twv mpo@uAAEEwV e auTd To IKOVISIo UITopEi va

08Ny oel o€ TPAUHATIONO 1) VAIKR {nid.

/\ NMPOEIAOMNOIH:ZH
Mnv amocuvappoNOYEiTE I} TPOTTOTIOIEITE AUTO TO TIPOIOV.
Mnv ayyi§ete Ta eowTepIKA pépn mov €xouv ekTeBel AOyw mTwong 1 dAlou
aTUXAHATOG.
H un tpnon autwv Twv mpo@UAAtewy pmopel va odnyrioel oe nAektpomAngia fi GA\o
TPQUHATIOUO.

Y& MEPIMTWON IOV TIAPATNPOETE TUXOV avWHAAIEG, OTTWG MapoUsia Kamvou,
(¢0tnNG 1 aoUVROICTWY OCPWV OTO TMPOIOV, AMOCUVOESTE AMECWE TNV TINYR
TPOPOS00iag TNG PWTOYPAPIKAG UNXAVAG.

H ouvéyion tncAettoupyiag umopei va o6nyrioel 0€ TId, EYKAUUATA 1 GAO TPAUUATIOUO.

AlaTnPROTE TO OTEYVO.
Mnv 1o xelpileote pe Bpeypéva xépia.
H un tpnon autwv Twv mPoeUAAEEwWY Umopel va 0dnyroel 0 wTId f NAekTpomAnéia.

Mnv XpnotpomolEiTe aUTO To MPOIOV O€ XWPO HPE MAPOUGIa EVPAEKTWV aEPiwV 1
oKOvVN¢ Omw¢ mpomavio, Bevivn  agpoAvparta.
H un tpnon autrg TS mpo@UAa&NG Umopei va odnyroel O ékpnén 1 ewtid.

Mnv kottdite amevBeiag Tov Ao i} GAAN TNy 16XUPOU PWTOG HEGA ATTO TOV PAKO
1} T wToypa@IKN pnxavr.
H un mpnon autriq Tng mpo@UAaéNng Umopel va odnyroel o€ TpoBArLaTa 6paong.

Kpatrote autd To mpoiov pakpid amd maidid.

H un tpnon autic ¢ mpo@uAAinG Umopsl va odnyrnoel 0€ TPaAUHATIONd 1
Suohertoupyia mpoidvtog. Emmiéov, éxete umOYN OTL Ta PIKPA PEPN anoTehovV Kivouvo
TVIyRoU. 2 & iepimtwon mmou éva maidi Katariel omoloOATIOTE PEPOG AUTOU TOU TIPOTOVTOG,
(ntioTe apéowg laTpikn Bordela.

Mnv mepumAékeTe, TUNIYETE I} TEPIOTPEPETE TA Aoupld yUpw amo Tov Aaiud oag.
H un mpnon autrig Tng mpo@UAaéng Umopei va odnyroel G€ aTuxrHaTa.

Mnv 1o xelpifeote pe yupva xépla o€ Tonobeoieg mou ektiBevtal o€ umiepPoAika
vPnAéc i xaunAég Oeppokpacieg.
H un tpnon autiig NS mpo@UAa&NG Umopei va 06nyRoel o€ eyKAUUATA 1) KQUOTIAYNHA.

A\ MPOXOXH
MnV a@RVETE TOV PAKO GTPAUMEVO TIPOG TOV ALO I} AANEG LIOXUPEG INYEC PWTOC.
To ow¢ mou eotialetal and Tov eakd Umopel va mpokahéoel wtid 1 BAAPN ota
E0WTEPIKA [éPN Tou TpoidvToc. Otav ewtoypagilete Béuata pwtiopéva and miow, va
Kpatdte Tov A0 €€w ard To KAdPo. To ewe Tou AAOL TIOU E0TIACETAL OTN PWTOYPAPIKY
unxavn, 6tav o RAIOC BpiokeTal KovTd 0To KASPO, UMOpPEl va TPOKAAETEL WTIA.

Mnv ag@rvete To mpoiov o€ pépog, omov Ba exteBei oe e§alpeTIKA LVYPNAEQ
OepUOKPATIEG, Yl TAPATETAUEVO XPOVIKO OlAoTnpa, OmMwG Ot KAEIOTO
QUTOKIVNTO I} 0€ APESO NALAKO QWC.

H un tmpnon autig Tg mpouAagng umopet va odnynoel oe ewtid 1 Suohertoupyia
TIPOIOVTOG,

Mn peTa@EpPETE PWTOYPAPIKEG UNXAVEG I} PAKOUG PE IPOCAPTNHEVA Tpimoda 1
mapopola e§aptriparta.

H un tpnon autig tng mpopuAagng Umopeiva odnyroel o€ ToaUUATIOUO 1y SuoAeToupyia
TIPOIOVTOC.

Inpewoelg yia toug NMelareg otnv Evpwmnn

AUTO TO GUUROAO UTTOSEIKVUEL OTI O NAEKTPIKOG Kal O NAEKTPOVIKOG EEOMMNOHOG
TIPETIEL VA GUNEYOVTAL EEXWPIOTA.

Ta mapakdTw 1oXVOUV HOVO YIa TOUG XPrOTEG OTIC XWPEG TG Eupwrnc:

« H &exwpiotr cuMoyr Kat n avakukhwon Bonbouv 0Tn ouvTrpnon Twv GUOIKWY TTOPWV Kal
TNV TPOANPN AEVNTIKWY CUVETTEIWY 0TV avOpwivn Lyeia kal To mepIBEAov Tou Urmopouv

- [la TTEPIO0OTEPEC TTANPOPOPIEC, EMKOIVWVACTE HE TO KATAOTNHA NAVIKAG i TIG TOTTIKES

AUTO TO TIPOIGY TTPoOopICeTal yia EexwploTh ouloyr o€ éva kataMnho onueio NG

andppPne. Mnv To amoppintete padl pe Ta olkiaka amoppipata.

va mpokAnBolv amod tn AavBacpévn andppin.

apyéc mou eival umelBLVEC yia T OlayEipion Twv amopPPILUATWY.

Xpnion tov ®akov

E€aptiipata tov akov: Ovopata kat Agrtovpyieg

Avatpé€te oTo Slaypaupa oty aploTePr) AKpn autol ToU GUANOU.

(D) Eraotiki Aapry — —

@ Koupmi Aertoupyiag

MatAoTe yia va eKTEAEOTEL N AerToupyia ou Exel
emhexBel e Tov emAoyEa AeToupyIWV £0TIAONG,.

BAéme @

eotiaong

(8) Aaktihiog zoom

MeploTpéPTe yia peyébuvon i opikpuvon.
« Kata ) Ajpn ewtoypaoiwy, va mpooapuoleTe —
TO ZOOM TPV Ao TNV €0Tiaon.

@ KAiuaka eotiaknic

AmoTaoNG KaBopioTe TNV KaTd MPOGEYYION E0TIAKN

@ 2NUAdL E0TIAKNAG

anoaoTaon Katd T Yeyébuvon 1 T opikpuvon —

" TOU Pakou.
anooTaong

@ AakTUNOG £0Tiaong

BAéne Q

[NePIOTPEPTE Yia va KAVETE Xelpokivntn eoTiaon.

@ Evdeién amdotaong

MpoBdhete Ty amootaon eotiaong (n kata

TPOCEYYION améaTaon Heta&y Tou alobntripa

EIKOVAC Kal TOU BEpaToq).

- Exete umdyn 6t n €vOeLEn amdotaong £0Tiaong
npoopleTal Hovo we 0dnydC Kal evaéxeTal va

eotiaong

2nuadt améoTtacnc
nu n

unv deiyvel emakpiBwg tnv andotaon amoé To
Béua. Kat pmopei, Noyw tou faboug mediou 1)
ANV mapayovIwy, va dnv epeavifel to e otav
N WTOYPAPIKHA unxavr) e0TIdCeL O éva dakpivod
QVTIKEIPEVO.

eotiaong

@ AEglKTNG IEPLOTPOPNG

(paol XpnolUomolioTe Katd TV MEPLOTPOPN TNG

@ AeikTnC mepoTPOPnc KATaKoPUPO TIPOOAVATOAIGUO 1} avTioTpopa.

B @

(PWTOYPAPIKAG UNxavig amd opl{ovTio oe

KOAGpOU TPImOSou

@ 2 Nuadt povtoupag

Xpnotgomolrote katd Tn ocuvappoAdynaon Tou

(pakoL @AKoV 0TN GWTOYPAPIKY UNXavh.

ENAOTIKOC HOVWTIKG

(2 ovvdeopog — —

povtoupag (pakou

Xpnolgomnololvtal yia T petapopd Sedopévwy

@ Emagéc CPU —

TIPOG Kal 710 TN GWTOYPAPIKT) UNXAVH.

@ AakTUNOG KOAGPOU

— BAéme @

TPITOS0U

XPNOIOTONOTE TNV KATd TNV TPoodptnon Tou

@ Ymodoyr| Aouplol —

Aouplo.

A€glKTNG EPIOTPOPNG | XPNOLUOTIONOTE KATA TNV TIEPLOTPOPN) TNG

KOAAPOU TPIMOB0U | pWTOYPAPIKAG UNXavAC amd opllovTio o€
(90°) KaTakdPUPO MPooavatoMoud fi avtioTpopa.
e npoodptnong XPNOILOTOIOTE VI Va OTEPEWOETE TOV SAKTUNO
OAKTUAOU KOAAPOU . . .

. KoAA@pou Tou Tpimodou atn Béon Tou.
relufelolell]

A€glKTNG IEPLOTPOPNG

BAéme @

XpnoluomolioTe Katd TV MEPLOTPOPN TNG
(PWTOYPAPIKAG UNxavig amd opl{ovTio o€

@axov (90°) ) AT
KATaKOPUYO TIPOoavaToNopo 1 avtiotpoga.

@ TIEPIOTPEPOUEVO

Evowpatwpévo X . . . .
PNOILOTIOIAOTE TO GTAV N PWTOYPAPIKH HNYavH

KOMGPO TPITOBOU elvat ouvappohoynuévn o Tpimodo.

@ AloKOTTNG

Bhéme Q

NerToupyiag eoTiaong AloNé€Te TN Aertoupyia eoTiaonc.

@ AlakomTnG oplwv

AIONEETE TO £UPOC TNG AUTOUATNG EOTIAONG.

« FULL: Atohé€te autriv T puBIon yia va
€0TIA0ETE O Bépata oe omoladAToTe andoTaon
PETA& 2 m Kal eo. —

« c0—6m: Av T0 B¢pa oag Oa eival mavta oe
amOCTACN TOLAGXIOTOV 6 M, EVEQYOTIOIOTE
QUTAV TNV MAOYN YIa TaxUTEPN €0TiAON.

eotiaong

AloNé€Te pia amo Tic akdAoubeg pubioelc

anooReons KpadaoUwV:

- OFF: AmevepyomoloTe tnv anoopeon
KPAOGAOHWV.

+ NORMAL: H amoofeon kpadaopwv Aeltoupyet
OTaV TO KOUUTT APNG maTiéTal PExpL T péon.

AICI’KOTITI’]C AloNé€Te quTr TN PUBLION Yia evioxUpEVN i
EOTEZE G amoofeon kpadaopwy 6tav ewToypapiCete Biéne @
KPASAOHOV / nkp M pwrtoypap
oTaolpa Bépata.
- SPORT: H amoofeon kpadaopwv Asrtoupyei
OTQV TO KOUUTTE AfPng TTATIETAL PEXPL TN HEON.
AlaNé€Te quTr) TN PUBLION YIa PWTOYPAPION
abANTWV Kat GMwY BepdTtwy Tou KivouvTal
ypriyopa kat ampdPBAenta.
. AloNé€Te TN Aertoupyia mou ekTeAeital amd To
@ EmAoyéag N ; aonc K6 )
Nettoupyitay eatiaonc kot Aerroupyiag eatiaonG kheidwpia eotiaong,
avakAnon pvrpng ri AF-ON.
O dlakdémng  evepyomoinong/anevepyomnoinong
o | o B et = rouonente v o
evepyoroinond/ B @

@

Qamevepyomnoinong
Boupnm

nxel katd Tig Aertoupyieg pUBUIONE Kal avakAnong
KvApnG. /

D EBvepyog Boupntig.

Q) Bountrig oe oiyaon.

@

Koupmi puBuiong
HvAUng

AmoBnkevoTe Ty Tpéyouoa Béon eoTiaong.

Mmopouv va pocaptnBolv oe autry TNV

E(Tgig)}ir(})ggwmac umodoxr Kahwdia mPooTasiag armd KAOT AAwV
@ if ; . KATAOKEVAOTWV. [0 TIEQIOOOTEPES TANPOPOPIEC, —
mpoaotaciac and ) . )
. avaTpé€Te 0NV éyypagn Tekpnpiwaon mou
KAorTry) ) h .
napéxetal padi pe 1o Kahwdlo.
Ta ok{aotpa eakoL TPOCTATEVOLV TOV PAKO KAl
@ SKI0GTO0 GaKod eumodiCouv v Gpieon ¢kBeon oto u, n omoia
oe SlagopeTIkn epinTwon Ba umopovoe va )
TPOKANEOEL avTavakhaon iy Sma eidwAa. Brens @
AaB G0oQIENC XpNOoIHOTOIOTE TNV KATA TNV TPOCAETNON Tou

OKIAOTPOU (AaKOU.

@

Kamakt gakou (miow
KaAuppa)

Kamdki gakou
(LITPOOTIVO KAAUUHAY)

Q Eotiaon

O1unootnpI{OUEVEC AEITOVPYIEC E0TIAONG EUPaVICOVTAl 0TOV TAPAKATW
nivaka (yla mAnpo@opieq OXETIKA HE TIC Aeltoupyieg eotiaong g
PWTOYPAPIKAC UNXAVAC, QVOTPEETE OTO EYXEIPIOIO TNG UNKXAVAQ).

. ) AwakomTng Aettoupyiag otiaong gakol
Nerroupyia eotiaong
QUTOYPAPIKIC HNXAVIC AM M/A M
Autépatn eotiaon Af:;ﬁ;gz%ﬁ?n Xelpokivntn
HE XELpOKivNTN napdKauyn eotiaon pe
AF napakapn . NAEKTPOVIKN
. QUTOHATIOHOU .
QUTOHATIOOU . avalitnon
(mpotepaidtnTa AF) (xapomynm €UPOUG
TPOTEPAIOTNTA)
MF XelpokivnTn 0Tiaon e NAEKTPOVIKT avalitnon EUPOUC
Nerrovpyiec A/M kat M/A

- M/A (mpotepardtnra xelpokivnng eotiaonc): H autopatn eotiaon prmopei va mapakap@Oet
TTEPIOTPEPOVTAG TOV SAKTUAIO £0TIAONG (PAKOU.

- A/M (mpotepatétnta AF): Onwe mapandvw, pe ™ Sla@opd 0Tl 0 SakTUMOG €0Tiaong
TIPETIEL VA TIEPIOTPEPETAL TIEPIOOOTEPO TPV AMO TNV TAPAKAUYN TNG QUTOUATNG
eotiaonc. AloNéETe auTrv TNV €mMAOYN Yla LeyalUTePn €6GPTNON amd TNV auTdUaTn
eotiaon.

Avtéparn Eatiaon pe Xeipokivin Mapdkaupn Avtopatiopod

lla va XpnOILOTIOIOETE TN XEIPOKIVTN €0TIA0N OE AElToupyia aUTOPATNG E0TIAONG:

SUpete TOV SIOKOTTTN AslToupyiag eotiaong Tou gakou oto A/M ry oto M/A.

@ Kpatwvtag matnpévo 1o Kouumi ARYNG TG QWTOYPAPIKAG UNXAVAG
pEXPL TN péoN A To KoupTti AF-ON TnG HNXavAg HEXPL TEPUAQ, TIEPIOTPEYTE
Tov SAKTUALO €0TiOONG.

- [a va €0TIA0ETE €K VEOU e auTOpaTn €otiaon, matioTe To KLU APNG TG
(PWTOYPAPIKAG UNXaVAG HéxpL TN Wéon f matriote fava 1o koupri AF-ON tng
HNXaVAG.

- Av o emhoyéag Aertoupyiag eatiaong Tou gakou eival otn B¢on AF-0N, pmopeite va
XPNOILOTIOICETE TA KOUPTIA AEITOUPYIAG £0TIAONG TOU GAKOU avTi TOU KOUUTIOU
AF-ON NG @WTOYPAPIKIAG UNXAVAG KaTd TNV €0Tiaon.

e Ta Kovpma Asrtovpyiwv Eatiaong kai o EmAoyéag

Mropeite va emAéCeTe T AelToupyia TTou avTIOTOIKEl 0Ta KOUUTIA AeIToupyiag eotiaong
XPNOILOTOLOVTAC TOV EMAOYEX AEITOUPYIWY EOTIAONG,

O e EmMoyéag Aertoupylwv eotiaong
M AF-L
MEMORY RECALL
AF-ON

MEMORY RECALL

Koupmi Aerroupyiag eotiaong

Kh\eibwua eotiaong
Avérhnon pviung
Evapén AF pakou

« H ekxwpnpévn Asttoupyia pmopel va ekTeAeOTEl pe TO mATNUA
0MOIOVOATIOTE Ao T TECOEPA KOUKTIA A&lToupYiag e0Tiaong.

- [la va kavete Ta koupmd Asrtoupyiag eotiaong va petakivnBoov
(meplotpagoly) oe  pia véa Béon, emKowwvAoTE HE  TO
e€oualodotnpévo mpoowiko oépPig Tng Nikon.

KAeidwpa Eotiaong (AF-1)
Otav éxel emhexBel to AF-L e tov emhoyéa Aettoupylv eotiaong, n eotiaon Ba
KAEWOWOEL OTav matnBei éva kouuni Aeltoupyiag eoTiaong. XpnotUoToloTe To KAEIdwHaA
€0TIAONC YIa avaoUVOEON Twv APEWY LETA TNV €0TIAON 1, AV N AEITOUPYIa QUTOUATNG
€0Tiaong 6ev UMope( va e0TIA0EL 0TO £MAEYUEVO BEUQ, UETA TNV €0Tiaon O€ KAmolo AMO
avTikeipevo mou Ppioketal oty idla amootaon.
S UPETE ToV SIOKOTITN AEITOUPYIag E0TIAONG TOU Pakou oto A/M 1) oto M/A.
@ JUpeTE TOV EMAOYEA AEITOUPYIWV 0TiOONG 0TO AF-L.
[3] Kheidwote Ty eotioon.
- Mmopeite va KAEIOWOETE TNV €0TIOON TTATWVTAC OTTOLOOHTOTE AMO TA KOUUMIA
Aerroupyiag eotiaonc kat Ba mapapieivel KAEIOwEVN GO0 TIATATE TO KOUWTL.
- Mmopeite emiong va KAEOWOETE TNV £0TIACN XPNOILOMOIVTAG TA XEIPIOTHPIA TNE
PLTOYPOPIKAG UNXAVIC.
AvdxAnan Mvijung
AmoBnKeVOTE Kal AVAKAAEOTE TIC GUXVE XPNOIUOTIOIOUHEVEC BETEIG £0TIA0NE TOU (PAKOU.
Mptv and v avakAnon piag amoBnkevpévng 6éong eotiaong, pUBUIoTE Tov Pakd otV
€0TIOKN QITOOTACN TTOU ATAV O€ 1oXV OTav anobnkeutnke n Béaon.

AmoBnkevon 0éoswv Eotiaonc

YUpete Tov SloKOTTN evepyomoinong/
anevepyomoinong tou BopPnth oto .

@ Eotidote.

(3] Matrote To Koupni pUBMIONG UVANG.

- Oa akouoTel évag rxog BouPntr, av n Asrroupyia

elval EMTUKNG.

- Av amotlyel n Aermoupyia, n évdelEn amdotaong
eoTiaong Ba meplotpael Aiyo oG Ta TTow Kalt mpog
Ta eumpog mepimou Séka popég Kal Ba akouoTel
évag olvTopog Axo¢ PouPnt) amd Tov  Qakd,
aKoAouBoUHEVOC amod TPEIS aKPOUG Hxoug BouBnTh.
Eotiaote ava Kal matiote 1o Koupri puBpiong tng
LVAUNG Ylava amoBnkeVoeTe TV andotaon eoTiaonc.
Auti n Aertoupyia  pmopel  va  eKTeNEOTEl o€
onoladrmoTe Aeltoupyia 0TiaoNG ave&aptnta amo
N B€on Tou emhoyéa AeiToupyiag e0TiaonG.

H anoBnkevpévn amdotaon Sev  Slaypdpetal
av armevepyomoinBel N WTOYPAPIKY pnxavr) 1
anoouvoEBEl 0 Pakoc,

Xpnion AmoBnkevpévwv Oéoewv Eatiaong

YUpeTe ToV eMAOYEa Aeltoupylwv eoTiaong oto MEMORY RECALL.

[2] Natiote omolodAMOTE amd Ta@ KOUPMIA A€Toupyiag 0Tioonc Kat

TPapn&te pia pwtoypagia HOAIG akoUoETE évav o Boupntn.

- H pwtoypaikry unxavrj 6a eotidoet otnv anoBnkeupévn andotaor, akoun kat
OTAV TO KO AING matnBel péypt T péon.

- Kpatrjote matnuévo 1o Kouuni Aeitoupyiag €0Tiaong éwg o6tou Anebel n
pwtoypagia.

- H kavovikr eotiaon amokabiotatal dtav aneAeuBepwveTal To KO AelToupyiag
eotiaonc.

- Exete umoyn Ot €4V N TPEXOUOA ECTIAKT AMTOOTACN OlAPEPEL ATTO €KElVN TIOU
elye emhexOei OTav amobnkeutnke n Béon eotiaong, n 6¢on eotiaong Ba Siapépel
ENAPEWC Ao TNV amoBnkevpévn T (Ba akouoTel évag TPOEIBOTONTIKOG X0
BoupntA av o Siakomtng evepyoroinong/amevepyoroinong BouPnTr eivat otn
Béon D). Anarteital 161aitepn MPOCOYXT| OE E0TIAKES ATTOOTATEIS LEYONUTEPES QT
€KV TIoL eMAEXONKe 6Tav amobnkeuTnke n Béon eotiaonc.

Evapén AF (AF-ON)

Ortav o emhoyéag herroupylwv eotiaong sivat otn Béon AF-ON, pmopeite va matroete éva
KouW( Aerroupyiag eoTiaong Tou Gakou yid va E0TIAOETE XONOILOTOIWVTAG QUTOUATN
eotiaon.

YUpete ToV S1OKOTTTN AetToupyiag eotiaong Tou @akou oto A/M ry oto M/A.
[2] Supete Tov emAoyéa Aertoupytiv eoTiaong oTo AF-ON.

@ EotidoTte.
- MNatrioTe omolodATOTE amod Ta KOUKTIA AEIToupYiag €0TIONG YA Va ECTIACETE [e
autopatn otiaon.
- Mmopeite emiong va eOTIAOETE XPNOILOTOIWVTAG TA XEIPLOTAPLA TNG PWTOYPAPIKAG
pnxavne.

Exx@pnon Aciroupyrwv ota Koupmad Asitoupytav Eetiaong

[poTol XpnaiLomOl0€TE Ta YEIPIOTAPIA TG PWTOYPAPIKIG UNYAVIG Yia va avTIOTONioETe éva poo 0Ta Koupma

ertoupylwv eatiaonc, obpete Tov emhoyéa Aetroupyiwv eotiaong oto AF-L.

« Ta mAnpopopieq OKETIKA e TV eKXWPNON AEOUPYICY OTA KOUYMIA, avatpesTe 010 eyyelpidio g
(WTOYPAPIKTC HNXaVrG.

G Anoofeon Kpadaopwv (VR)

H anoofeon kpadaouwy peiwvel To BAumwpa mou mpokaAeital amd To Kouvnua g
(QWTOYPAPIKAG UNXAVAG, EMTPEMOVTAG TaXUTNTEG KAeioTpou éwg 4,0 otorm (NORMAL
Aertoupyia) mo apyd amd 6,11 Ba ywdtav SlaQOPETIKA OTNV TIEQITTWON aUTH, Kal
auéavovTag To eVPOC TWV SLIABECILWY TAXUTATWY KAEIOTPOU.

Inpeiwon: Ta amotedéopata tou VR otnv taxUutnta kAeiotpou éxouv peTpnOel
oUpewva e ta mpotuma tng CIPA (Camera and Imaging Products Association - Evwon
Owtoypagikwv Mnyaviv kat Mpoidvtwv Ameikdviong). Oteakoi pe popud FX petpwvtal
XPNOILOTIOIWVTAG PNPIOKEG GWTOYPAPIKES UNXAVES Ue Gopud FX, ot akol pe opud
DX xpnotpomolvtag gwtoypagikég unxaves ue @oppd DX. Ot gakof zoom petpwvtal
OTO PEYLOTO ZOoom.

% Xprion tn¢ AméoBeonc Kpadaopdv: Enpeiwoeic

+ Otav xpnotpomoleite Tv andoBeon Kpadaopwy, MatAaTe To KoUpmi Ayng LeXpL TN Héan Kal TIEPIIEVETE Ewg
6tou va atabeporoindei n elkova 0To OKOMEUTPO MLV TIATAOETE TO Koupmi AN Hexpl Tépia.

Otav elval o 100 n amdoBeon kpadaopwy, n EKOVA OTO OKOTIEUTPO EVOEYETAL Va TPEUEL peTtd Ty
ameheuBepwon Tou KheioTpou. KAt tétoto dev amotehel évoeién duoermoupyiag.

H Aerroupyia SPORT ouviotdral yia mavopapiikég Mjuels, mapoho mou umootnpiletal emiong n Aertoupyia
NORMAL.

Y16 heroupyiec NORMAL kat SPORT, n anoaBean kpadaopcv lyvel [ovo yia kivan mou Gev eivar j1épog
MG eKTéNEang mavopapikig Aung (av n ewtoypagkr pnyavi Letakwvndel opl(ovtia, yia mapadetyua, n
andoBean kpadaopwv Ba epappooTet Hovo 0To kaBeTo kobvnua).

Mnv amevepyomoteite T QWTOYPAPIKT PXavr Kal Uy a@aipeite Tov ako otav €ival evepyomoineévn
1 amoopeon kpadaopwv. Av dlakonei n Tpopodosia oTov pakd dtav elval evepyomoinyévn n anoopean
Kpadaapwy, 0 paog evoéyetal va kdvel hiyo BopuBo otav TapakouvnBel. Autd dev anotehet Suohertoupyia kat
Lmopei va dlopBwBel emavacuvdEovTag Tov GaKo Kat EVEpYOTOIHVTAG T GWTOYPAQIKT HNyavL).

Av N guroypagikr pnxavr eivar efomiopévn pe evowpaTwpévo ehag, N andoBeon kpadaopdv fa
anevepyonomnBei katd T eopTion Tou GAag.

H amoopeon kpadaopwv NORMAL kai SPORT pmopei va pewoel to Bapmopa otav n pnyavy eivat
TomoBetnuévn o€ Tpimodo. H emhoyr OFF evééyetal wotdao va dcoel KaNTepa AMOTENEOLATA OE OPIOJEVES
TIEPITTAOTELS, QVaNoya e Tov THMO Tou TPITOAOU Kal Ti ouvBIKes Aqung.

« HNORMAL kat n SPORT ouviotcvtat av n pnyavij evat tomoBetniévn oe Hovomodo.

Mpoacdptnon Kat Apaipeon Tov IKidotpov Gakol

Katé tnv mpoodptnon Tou OKIAOTPOU OTOV (akd, OUPETE TO AKPO TOU OKIGOTPOU TTAVW

armd 1o kpo Tou gakol onwg arneikoviletal (@) kat 6piEte kaha ) AaBr cuoeiEnc (@).

- Evdéyetal va mpokUel Snuioupyia —y, 9
Bviétac av To okiaoTpo Oev pooapTnBEl 2
OwOoTa.

« To okiaoTpo pmopel va avtiotpagel kat
va ouvappoloynBei otov gakod otav dev
XPNOlHOTOLEfTalL.

« To ok{aotpo pmopei va apaipedet
aVTIOTPEPOVTAG Ta TIAPATIAVW Briata.

G To Evowpatwpévo MNepiotpepopevo Koldapo Tpurddov

Na mpooaptate Ta TPimoda OTO EVOWUATWUEVO TEPIOTPEPOUEVO KOAAPO
TPMOS0U, Ol 0TN GWTOYPAPIKN UNXAVI.

Nepiatpoii e Qwroypagpikiic Mnyavii¢

MNpooaptwvTag Ta Tpimoda 0To EVOWHATWEVO TIEQIOTPEPOUEVO KOAGPO TPIMASOoU Kal
OX1 0TN GWTOYPAPIKA UNXAVH, N UNXAV WITOPEL va TIEPIOTPEPETAL OTIWG TIEPIYPAPETAL
TIOPAKATW, EVW Eival TTpooaptniévo éva Tpimodo.

[1] Xahapwote T Bida mpoodpTnong Tou SaktuAiou
Tou KoAapou TpImdou (@).

@ NeplotpéPte T eWTOypaPIkh unxavy (@) yia
va eVOUYPApicETE TOV SEIKTN TIEPIOTPOPNC TOU
@aKoU pE Tov OEiKTN TEPIOTPOPNG TOU KOAAPOU
Tpmédou mou  Talplalel pe Tov  EmMOUUNTO
TPooavatoAlopo (0pl{OvTIO 1) KATAKOPUPO).

- Otav TIEPIOTPEPETE TN QWTOYPAPIKY  HNXavh,
TPOCECTE va pnv €pBel oe emagn Le To Tp(modo To
XEPLTIOU KPATA TN pnyavr).

(3] zifte T Bida MPocaETNONC TOU SakTuNiou Tou
KoA&pou Tpimédou ().

- Tla MANPOPOPIEC OXETIKG HE TNV ApaipeOn TOU EVOWHUATWHEVOU TTEPIOTPEPOUEVOU
KOAAPOU TPIMOSOU, EMKOIVWVAOTE HE €vav €£0UCIOSOTNHEVO avTIMPOowno OEpBIC
¢ Nikon.

I Eotiakn Améotaon

H k\ipaka eotiakic amdotaong Geiyvel TNV 0TIAKN armdaTaon yia andotacn eoTiaong Tou
amelpou (e0). H eoTiakr amoataon aMalel 600 UIKpaivel n anooTtaon £0Tiaong.

I BaBo¢ Nediov
Mmopei va yivel mpoemokonnon Tou BaBouc mediou pe TN XProN TOU XapaKTNELOTIKOU
TPOEMOKOTNONG BABoUC MESIOU TNC PWTOYPAPIKAG UNKXAVAG.

IAld(ppuvpu
« To Sidppaypa mpocappdletal XpnoIOTOIVTAG TA XEIPIOTAPIA TG PWTOYPAPIKAG UNXAVIC.
« H1ay0tnta kapé evdéxetal va pelwbel og oplopéva dlagpaypata.

Mpo@ula&eic we mpog tn Xprnon

« Opovtiote va umootnpietal o0 Qakds 6Tav KPATATE TN GWTOYPAPIKY pnxavr. Av Sev
TNPNOETE QUTAV TNV TTPOPLAAEN, UITOPEl va TTPoKANBel {nuid otnv umodoxr| eakoL Tng
PWTOYPAPIKNG UNXAVAG.

« Mnv OnKWVeTe 1} KPatdte Tov Gakd f TN HnXavr) XPNnoUOomolwvTag Hovo To oKiaotpo
(PaKou.

- Alatnpeite kaBapég Tic emagég CPU.

« e TEpImTwon mou eBapEl 0 ENAOTIKOG HOVWTIKOG OUVOEOHOC HOVTOUPAgG GaKoU, SIaKOYTE
AUEOWE TN AEIToUpYia Kal TNYQVETE TOV paKO OE £0UOIOSOTNHEVO KEVTPO OEPBIC TNG
Nikon yia emokeur).

+ AVTIKOTQOTAOTE TO KATTAKL YaKOU, GTAV O GAKAC OV ¥pnolpoToLEfTal.

« [0 va IPOOTATEPETE TO EOWTEPIKO TOU PAKOU, PUAAETE TOV LAKPIA amd AUECO NAIAKO GG,

« Mnv agrvete Tov @akd o€ Lypd pépn i o Uépn Omou pmopei va exktebel oe uypaoia. Eav
OKOUPIAOEL 0 E0WTEPIKOC UNXAVIOUOC, Urmopel va ipokAnBel avemavdpBwtn (nuid.

« Mnv agriveTe Tov eakd Simha o YupVEG AGYEG 1 O€ CalPETIKG BEppOUC Xwpoud. H upnn
Beppokpacia evdéxetal va mpokahéoel {niid 1 va 0TPEPADOEL Ta EEWTEPIKE Lépn TToU gival
KATAOKEVAOUEVA ATTO EVIOYUUEVO TAACTIKO.

- O1 anotopeg alayég Tng Beppokpaciag pmopei va mpokaréaouv emBAaRry CUPTUKVWON
péoa kal €6w amd tov @akd. Mpv HETAKIVACETE Tov (akod amd éva Bepud oe éva
Puypo TepIBAMOV 1y avTioTPOPa, TOMOBETACTE Tov OE TOAVTA 1) TAQOTIKY OrKn yia va
emPpaduvete TNy alayr Tne Bepuokpaoiag.

+ 204G GUVIOTOUE Va TOMOBETE(TE ToV (aKd 0Tn Brkn TOU yia va ToV TPOCTATEVETE amd
ekSOPEC KATA TN LETAPOPAL.

+ Oa oxnUaTIOTOLV TITUXWOEIG av SMAWOE! TO TIAPEXOUEVO KATTAKL (aKoL (UmPoaTivd
KAAuppa), aAa auTod Gev egmodiCel Tn xprion Tou Kamakiov.

Dpovrida Dakov

« Hapaipeon Tg okdvng eival cuvrBwe ApKETH YA TOV KABAPIGHO TWV YUAAIVWY EMIPAVEIDV
TOU Pako.

« To umpoatvo atoiyeio pakol i emiotpwon pBopiov mopei va kabaploTel dmw¢ meptypdgeTal
TIOPAKATW.

- Knhideg, SakTtuhika amotunmpata kat Aouroi Mmapof Aekédeg umopouv va agatpeboiv pe
éva pahako, kabapo BapPakepo mavi iy pe mavaki kaBaplopov eakwv. KabBapiote and 1o
KEVTPO TTPOG T AKPA [E KUKAIKT Kivnon.

- Na va agaipéoete empovous AekéSeC, OKOUTIIOTE amaAd He éva HaAaKO TIavi EAAPPWG
VOTIOHEVO UE JIKPH) TTOOOTNTA amooTaypévou vepou, alBavoing f kKaBapIoTIKoU (akmy.

- Tuxov onuddla og oxfjua oTayovag, Ta omoia éxouv amopeivel and T dladikacia autr
otnv emedvela mou anwbel 1o vepod Kal To AddL, PmopolV va anopakpuvBouv pe éva
OTeyVO Tavi.

« Otav kaBapi(ete 1o miow atotyeio Tou pakou, T omoio ival ywpi emiotpwan pBopiov, AMOUAKPUVETE TOUG
AekéSec, Ta SAKTUNKA AmoTUTTOHATA KAt GAAOUC ATTApoUG pUTTOUG HE éva Hahakd, kaBapd
BapBakepo mavi 1y pe Mavakl kaBapiopoy GAKWY ENAPPWE VOTIOHEVO HE HIKQT TOooTNTA
aBavoAng fi KaBaploTikou QaKwV. KOUTIIOTE anald amd To KEVIPO TPOG TIC AKPEC HE
KUKAIKT Kivnon, @povtifovTac va pnv aprioete KNNOEC f va unv ayyieTe Tov gakd pe Ta
SATUAG 0ag.

+ Mnv xpnotpomoleite moté opyavikoUs SIONITEG dmwg VEQTL iy Bevdivn yia va kabapioete
TOV PaKo.

- Edv 0 @akog ev mpoKeltal va Xpnolpomolndel yia eKTETAUEVO XPOVIKO SlAoTNA,
amoBnkeVOTE Tov O éva §poaepd, ENPS XWPO YIa va amo@UYETE T LOUXAA KAl TN OKOUPIA.
Mnv Tov amoBnkeVeTe o€ APETO NAIAKS QWC 1) LE UMTANES vapBahivng ri Kapupopdc.

A&ecouvdp

I Mapexopeva Eaptipara

« Kamdxki gakov LC-K103 (umpootivéd kGAuppa)

« Kamdxi gakot LF-4 (rmiow kahupa)

+ 2klaoTpo pakol HK-41

+ Onkn eakoL CL-L2 *

« Noupi LN-2

*H Oikn @akol ouvodevetal and wa pkpdtepn Seutepevovoa Orkn. H pikpr) Brkn
umopei va xpnotpomolnBei yia TV mpoaoTtaaia Tou @akol 1 wg Brikn yia T eUAAEN UKWV
QVTIKEILEVWV.

IZuuBatd E€aptipara

Tnhepetatponeic AF-I/AF-S TC-14E/TC-14E II/TC-14E I1I/TC-17E 1I/TC-20E/TC-20E II/TC-20E Il

Mpodiaypagéc

Tumog Oakog AF-S Tomou E pe evowpatwpévo CPU kat povtoupa F

Eotiakn amootaon | 120-300 mm

Méyioto Siagpaypa (/2.8

Kataokevn gakod | 25 otolxeia og 19 opadeg (oupnepihapBavopévwv 1 atolxeiou pakou ED, 2 atoiyeiwy
@Bopiou, T otoiyelov pakod SR, otoyeia pakol e NavokpuotaMikr| emiotpwon Kal
eniotpwan ARNEO kat éva atoleio eumpoabiou gakol e emiotpwon gBopiou)

Twvia mpoBolng « Qopud FX:20°20" —8° 10
+ ®oppa DX: 13°20" - 5° 20"

Khipaka eoTiakng . .

e e AlaBaBuiopévn oe xhooTtopetpa (120, 135, 150, 180, 200, 250, 300)

Zoom Xelpokivnto zoom e xprion aveéaptntou daktuhiou zoom

Liotnpa gotiaong | 2U0TNUa pecaiag eotiaong

Andopeon . . ) . )

KpABAOHEY Metatomion gakou L xprion voice ¢oil motors (VCM)

Ev6'£l§n anoeTaong 2,0m €0 Anelpo (oo)

£0Tiaong

E)m?(wm anootaon 15 o m ané 1o eotiakd eminedo oe BN ¢ BEaEIC Zoom

£otiaong

Méyiotog Adypg 0,16x

avanapaywyig

Nemideg . .

Srptg 9 (oTpoyyuhd dvorypa dtagpdypatog)

Aidgpaypa AUTOHATOC ENeYXOG NAEKTPOVIKOU SlagpayHaTog

Eopoc Sagppaypatog | f/2.8-22

Alm’(onrnc optav AUo Bé0€lC FULL (o0 — 2,0 m) kQl oo —6m

£0Tiaong

Méye0oc

TIPOCAPTHHATOC 112 mm (P = 1,0mm)

@iktpou

Aaotdoeig Mepimou 128 mm péyiotn Siapetpog X 303,5 mm (andotaon and To Kohdpo
HOVTOPag Gakou g Hnxavrc)

Bapog Mepimou 3250 g

H Nikon éiatnpeito Sikaiwpa va aMdaéer v eugpavion, Tic mpodiaypapéc kabuwg kai tnv anddoon
autoU Tou TPOIOVTOG 0oIadATIOTE OTIyHr Kai XwpIS mmpogidomoinan.



Manualul utilizatorului

Tnainte de a utiliza acest produs, va rugdm si cititi cu atentie aceste instructiuni. Va trebui, de
asemenea, sa consultati manualul aparatului foto.

@ Reducerea vibratiilor (VR)

Reducerea vibratiilor reduce estomparea cauzatd de tremuratul aparatului foto, permitand
timpi de expunere cu pand la 4,0 stopuri (mod NORMAL) mai lungi decdt ar fi posibil altfel si
crescand gama timpilor de expunere disponibili.

Nota: Efectele VR asupra timpului de expunere se mdsoara in conformitate cu standardele Camera
and Imaging Products Association (CIPA - Asociatia pentru camere foto si produse de realizare de
imagini). Obiectivele format FX se mdsoard utilizind aparate foto digitale format FX; iar obiectivele
format DX utilizand aparate foto format DX. Obiectivele cu zoom se mdsoard la zoom maxim.

m Utilizarea reducerii vibratiilor: Note

+ La utilizarea reducerii vibratiilor, apdsati butonul de declansare la jumdtate si asteptati ca imaginea din vizor sd se
stabilizeze inainte de a apdsa butonul de declansare pand la capat.

- (and reducerea vibratjiilor este activd, imaginea din vizor poate fi miscatd dupd ce obturatorul este declansat. Acest
ucru nuindicd o defectiune.

- SPORT este recomandat pentru fotografieri cu rotire panoramicd, desi este acceptat si NORMAL.

- In modurile NORMAL si SPORT, reducerea vibrafilor se aplicé numai miscari care nu face parte din rotirea panoramicé (dac, de
exemplu, aparatul foto este rotit panoramic orizontal, reducerea vibratiilor se va aplica numai tremuratului vertical).

- Nu inchideti aparatul foto si nu scoateti obiectivul in timp ce reducerea vibratjilor este activd. Dacd este intreruptd
alimentarea obiectivului in timp ce reducerea vibratiilor este activatd, obiectivul poate face zgomot cand este miscat.
Acest lucru nu este o defectiune si poate fi corectat prin reatasarea obiectivului si porirea aparatului foto.

- Daca aparatul foto este dotat cu un blit incorporat, reducerea vibratiilor va i dezactivata in timp ce blitul se incarca.

« Reducerea vibratiilor in modurile NORMAL si SPORT poate reduce estomparea atunci cind aparatul foto este
montat pe un trepied. Totusi, in unele cazuri, este posibil ca OFF sa produca rezultate mai bune in functie de tipul de
trepied si de conditiile de fotografiere.

- NORMAL si SPORT sunt recomandate in cazul in care aparatul foto este montat pe un monopod.

® Atasarea si scoaterea parasolarului obiectivului

Cand atasati parasolarul la obiectiv, introduceti capatul parasolarului peste capatul

obiectivului asa cum se aratd (@) si strangeti bine butonul de fixare (@).

- Dacd parasolarul nu este atasat corect, poate
apdrea vignetare.

- Parasolarul poate fi intors si montat invers pe
obiectiv cand nu este in uz.

« Parasolarul poate fi indepartat prin realizarea
pasului de mai sus in sens invers.

G Suportul pentru trepied rotativ incorporat
‘ Atasati trepiedele la suportul pentru trepied rotativ incorporat, nu la aparatul foto.

m Hasznalati atmutato

A

termék haszndlata el6tt kérjuk, figyelmesen olvassa el ezeket az Utmutatasokat. Ezenkivil

tdjékozddjon a fényképezdgép haszndlati itmutatéjaban is.

Megjegyzés: £z az objektiv nem hasznélhaté a D2 sorozatd, D1 sorozatt, D200, D100, D90, D80, D70
sorozaty, D60, D50, D40 sorozaty, és D3000 digitélis vagy filmes SLR fényképezégépekkel.

Sajat biztonsaga érdekében

Az anyagi kdrok és személyi sériilések elkerlése érdekében a termék hasznalata el6tt olvassa el a
,Sajat biztonsaga érdekében” fejezetben foglaltakat.

A biztonsagi Utmutatot tartsa a fényképezégép 6sszes felnasznaléja szémdra hozzéférhetd helyen.

/N FIGYELMEZTETES: Az ezzel az ikonnal jelzett évintézkedések figyelmen kiviil hagyésa
halalt vagy sulyos sériilést okozhat.

N\ FIGYELEM: Az ezzel az ikonnal jelzett dvintézkedések figyelmen kiviil hagyéasa személyi
sériilést vagy anyagi kart okozhat.

/A FIGYELMEZTETES

Ne szerelje szét és ne alakitsa at a terméket.
Ne érintse meg aleejtés vagy mas baleset kovetkeztében hozzaférhetévé vélt belsé alkatrészeket.
Ezen dvintézkedések figyelmen kivil hagydsa dramiitést vagy mas sériilést eredményezhet.

Ha barmely rendellenességet észlel, példaul a termék fiistot, h6ét vagy szokatlan
szagot araszt, haladéktalanul vélassza le a terméket a fényképez6gép aramforrasarol.
A tovabbi hasznalat tlzet, illetve égési vagy egyéb sériilést okozhat.

Tartsa szarazon.
Ne érjen a termékhez nedves kézzel.
Ezen 6vintézkedések figyelmen kivil hagyésa tiizet vagy dramutést okozhat.

Ne hasznélja a terméket gytlékony por vagy gaz, igymint propan, benzin vagy aeroszolok
jelenlétében.
Ezen 6vintézkedés figyelmen kivil hagydsa robbandst vagy tiizet idézhet el6.

Az objektiven vagy a fényképezdgépen keresztiil ne nézzen kozvetleniil a napba
vagy mas erds fényforrasba.
Ezen 6vintézkedés figyelmen kivil hagyasa lataskarosodést okozhat.

Rotirea aparatului foto
Atasarea trepiedelor la suportul pentru trepied rotativ incorporat si nu la aparatul foto permite
rotirea aparatului foto conform descrierii de mai jos in timp ce este atasat un trepied.

Slabiti surubul de prindere al colierului pentru
trepied (@).

2] Rotiti aparatul foto (@) pentru a alinia indicatorul de
rotire a obiectivului cu indicatorul de rotire a suportului
pentru trepied care se potriveste cu orientarea doritd
(peisaj sau portret).

- Cand rotiti aparatul foto trebuie sa aveti grija sa evitati
ca mana care tine aparatul foto sd intre in contact cu
trepiedul.

Tartsa a terméket gyermekektél tavol.

Ezen 6vintézkedés figyelmen kivil hagydsa sérlilést okozhat vagy a termék meghibdsoddsét
eredményezheti. Felhivjuk a figyelmét arra is, hogy az apré alkatrészek fulladast okozhatnak.
Amennyiben a gyermek a késziilék barmely alkatrészét lenyelte, haladéktalanul forduljon orvoshoz.

A szijakat ne tekerje a nyaka koré.
Ezen 6vintézkedés figyelmen kivil hagyasa balesetet okozhat.

Ne érjen fedetlen kézzel a termékhez rendkiviil magas, illetve alacsony hdmérsékletnek kitett helyen.

/\ FIGYELEM

Ne forditsa hosszabb ideig az objektivet a nap vagy mas erés fényforras felé.

Az objektiv lencséi dltal Gsszegy(ijtott fénysugarak tlizet okozhatnak, vagy kérosithatjdk a termék belsé
alkatrészeit. Ellenfényben 1évd téma fényképezésénél a nap semmiképpen ne szerepeljen a képen. Amennyiben
anap a kép kozelében helyezkedik el, akkor a fényképezdgép altal sszegy(ijtott napsugarak tizet okozhatnak.

Ne hagyja a terméket olyan kdrnyezetben, ahol hosszabb ideig lesz kitéve rendkiviil magas
hémérsékletnek, példaul zart autoban vagy kozvetlen napfénynek kitett helyen.
Ezen dvintézkedésfigyelmen kiviil hagydsa tlizet okozhatvagy a termék meghibasodasat eredmeényezheti.

Ne szallitsa ugy a fényképez6gépet és az objektivet, hogy az allvanyra vagy hasonlé
tartozékra van szerelve.
Ezen dvintézkedés figyelmen kiviil hagydsa sériilést okozhat vagy a termék meghibasodasat eredményezheti.

I Megjegyzések eurdpai vasarloink szamara
Ezazikon azt jelzi, hogy az elektromos és elektronikus berendezéseket elkilénitve kell begy(jteni.

@ Indicator rotire
obiectiv Utilizati cand rotiti aparatul foto din orientarea peisaj | Consultati
Indicator rotire suport in orientarea portret sau invers.
@ pentru trepied
I\/Ia_rcaj'montura Utilizati cand montati obiectivul pe aparatul foto. —
obiectiv ’ ’
Garnitura cauciuc - -
monturd obiectiv
Folosite pentru a transfera date catre si de la aparatul
@ Contacte CPU P ’ P —
foto.
) : Consultati
@ Colier pentru trepied — ’
@ Bucld pentru curea Utilizati la atasarea curelei. —
@ Indicator rotire suport | Utilizati cand rotiti aparatul foto din orientarea peisaj
pentru trepied (90°) in orientarea portret sau invers.
@ Surub de prindere Utilizati pentru a fixa colierul pentru trepied pe
colier pentru trepied | pozitie. Consultati
Indicator rotire Utilizati cand rotiti aparatul foto din orientarea peisaj
obiectiv (90°) in orientarea portret sau invers.
@ Suportul pentru trepied | Utilizati atunci cand aparatul foto este montat pe
rotativ incorporat un trepied.
) ) nsultati
Comytatormod Alegeti modul de focalizare. Consultaf
focalizare ’
Alegeti intervalul de focalizare automata.
« FULL: Alegeti sa focalizati pe subiecte aflate la orice
- distanta cuprinsa intre 2 m si e,
Comutator limitd N .
F—— + co—6m: Daca subiectul dumneavoastrd se va —
afla intotdeauna la o distantd de cel putin 6 m,
selectati aceasta optiune pentru o focalizare mai
rapida.
Alegeti dintre urmatoarele setdri de reducere a vibratiilor:
« OFF: Opriti reducerea vibratiilor.
+ NORMAL: Reducerea vibratiilor se activeaza cand
butonul de declansare este apdsat la jumdtate.
@ Comutator reducere Alegeti pentru reducerea imbunatatitd a vibratiilor Consultati
vibratii atunci cand fotografiati subiecte imobile.
+ SPORT: Reducerea vibratiilor se activeaza cand butonul
de declansare este apdsat la jumatate. Alegeti pentru
fotografierea sportivilor i a altor subiecte care se
deplaseazd rapid si intr-un mod impredictibil.
) Alegeti functia executata de butonul functiei de
Selector functie N . ;
) E focalizare: blocare focalizare, reapelare memorie sau
focalizare
AF-ON.
Comutatorul activare/dezactivare bip poate fi folosit )
: pentru a activa sau pentru a opri bipul care se aude in | Consultati
Comutator activare/ ! o . o
@ ; : timpul operatiunilor de setare si reapelare a memoriei.
dezactivare bip o )
D Bip activat.
) Bip oprit.
@ Buton setare memorie | Salvati pozitia de focalizare curenta.
. : La aceasta fantd pot fi atasate cabluri antifurt de Ia alti
Fantd de securitate o S - o
@ ) producatori. Pentru mai multe informatii, consultati —
(pentru cablul antifurt) ) s . ; ;
documentatia furnizatd fmpreuna cu cablul.
Parasolarele pentru obiectiv protejeaza obiectivul si
@ Parasolar obiectiv blocheazd fasciculele de lumind care, altfel, ar putea .
; Consultati
cauza pete luminoase sau forme dublate.
Buton de fixare Utilizati cand atasati parasolarul obiectivului.
@ Capac obiectiv (capac o o
posterior)
50 Capac obiectiv (capac o o
frontal)
Q Focalizare
M/A Modurile de focalizare disponibile sunt prezentate in tabelul urmator

(pentru informatii despre modurile de focalizare ale aparatului foto,
consultati manualul aparatului foto).

Modul de focalizare al

Comutator mod focalizare obiectiv

aparatului foto

A/M M/A M

Focalizare automata | Focalizare automata ) «
Focalizare manuala

Nota: Acest obiectiv nu accepta aparatele foto digitale SLR seria D2, seria D1, 0200, D100, D90, D80,
seria D70, D60, D50, seria D40 sau D3000 sau aparatele foto SLR cu film.

Pentru siguranta dumneavoastra

Pentru a preveni deteriorarea bunurilor sau ranirea dumneavoastra sau a celorlalti, cititi in totalitate
capitolul ,Pentru siguranta dumneavoastra” inainte de a folosi acest produs.

Pastrati aceste instructiuni de siguranta intr-un loc in care vor putea fi citite de catre toti cei care
folosesc acest produs.

/N AVERTIZARE: In cazul nerespectrii precautiilor marcate cu aceastd pictogramd se poate
produce decesul sau vatdmarea grava.

/N ATENTIE: In cazul nerespectdrii precautiilor marcate cu aceasta pictograma se pot
produce vatamari sau daune materiale.

/\ AVERTIZARE

A nu se demonta sau modifica acest produs.

A nu se atinge componentele interne care devin vizibile in urma caderii sau a unui
altaccident.

Nerespectarea acestor precautii poate duce la electrocutare sau vatdmare.

In cazulin care sesizati anomalii, cum ar fi faptul ca produsul scoate fum, emite caldura
sau mirosuri neobisnuite, deconectati imediat sursa de alimentare a aparatului foto.
Continuarea operdrii ar putea provoca incendiu, arsuri sau alte vatdmari.

A se mentine uscat.
A nu se manipula cu mainile ude.
Nerespectarea acestor precautii ar putea provoca incendiu sau electrocutare.

Nu folositi acest produs in prezenta prafului sau a gazelor inflamabile, cum ar fi
propan, benzina sau aerosoli.
Nerespectarea acestei precautii ar putea provoca explozie sau incendiu.

Nu priviti soarele sau alta sursa de lumina puternica direct prin obiectiv sau prin
aparatul foto.
Nerespectarea acestei precautii ar putea afecta vederea.

A nu se lasa produsul laindemana copiilor.

Nerespectarea acestei precautii ar putea cauza vatamadri sau defectarea produsului. In plus,
retineti cd elementele componente de mici dimensiuni prezintd pericol de sufocare. In cazul in
care un copil inghite orice componentd a acestui produs, solicitati imediat asistentd medicald.

Nu innodati, infasurati sau rasuciti curelele in jurul gatului.
Nerespectarea acestei precautii ar putea duce la accidente.

Nu manipulati cu mainile goale in locuri expuse la temperaturi foarte mari sau foarte
scazute.
Nerespectarea acestei precautii ar putea cauza arsuri sau degeraturi.

/N ATENTIE

Nu lasati obiectivul indreptat spre soare sau alte surse puternice de lumina.

Lumina focalizata prin obiectiv ar putea provoca incendiu sau ar putea deteriora componentele
interne ale produsului. Cand fotografiati subiecte cu fundal iluminat, mentineti soarele in
afara cadrului. Lumina solaré focalizatd in aparatul foto atunci cand soarele este in apropierea
cadrului ar putea provoca incendiu.

Nu lasati produsul perioade indelungate in locuri in care va fi expus la temperaturi foarte
mari, cum ar fi intr-un automobil inchis sau la lumina directa a soarelui.
Nerespectarea acestei precautii ar putea provoca incendiu sau defectarea produsului.

cu supracomanda cu supracomandd

AF cu stabilirea

manuals manuala electronicd a distantei
(prioritate AF) (prioritate manuald) ’
MF Focalizare manuala cu stabilirea electronicd a distantei
Modurile A/M si M/A

« M/A (prioritate manuald): Focalizarea automata poate fi supracomandata imediat prin rotirea
inelului de focalizare al obiectivului.

« A/M (prioritate AF): La fel ca mai sus, cu exceptia faptului ca inelul de focalizare trebuie rotit
mai mult inainte ca focalizarea automata sa fie supracomandatd. Alegeti aceastd optiune
pentru a asigura o dependentd mai mare de focalizarea automata.

Focalizare automatd cu supracomandd manuald
Pentru a utiliza focalizarea manuala in modul de focalizare automata:

Deplasati comutatorul modului de focalizare al obiectivului la A/M sau M/A.

[2] Mentinand butonul de declansare al aparatului foto apasat la jumatate sau
butonul AF-ON al aparatului foto apasat, rotiti inelul de focalizare.
- Pentru a refocaliza folosind focalizarea automata, apasati butonul de declansare al
aparatului foto la jumdtate sau apasati din nou butonul AF-ON al aparatului foto.
- Dacd selectorul functiei de focalizare a obiectivului se afla pe pozitia AF-ON, puteti
utiliza butoanele cu functii de focalizare ale obiectivului in locul butonului AF-ON al
aparatului foto cand focalizati.

© Butoanele cu functii de focalizare si selectorul functiei de focalizare

Functia atribuita butoanelor de focalizare poate fi selectatd prin utilizarea selectorului functiei
de focalizare.

e, Selector functie de focalizare Buton functie de focalizare
mHm) AF-L Blocare focalizare
MEMORY RECALL Reapelare memorie
AF-ON Pornire AF obiectiv

« Functia atribuita poate fi executata prin apasarea oricaruia dintre cele
patru butoane cu functii de focalizare.

« Pentru a deplasa (roti) butoanele cu functii de focalizare la o noua
pozitie, contactati personalul de service autorizat Nikon.

Blocare focalizare (AF-L)

Atunci cand este selectat AF-L cu selectorul functiei de focalizare, focalizarea se va bloca
cat timp un buton cu functie de focalizare este apasat. Folositi blocarea focalizdrii pentru a
recompune fotografiile dupa focalizare sau, dacé focalizarea automatd nu poate focaliza pe
subiectul selectat, dupd focalizarea pe un alt obiect aflat la aceeasi distanta.

Deplasati comutatorul modului de focalizare al obiectivului la A/M sau M/A.
[2] Deplasati selectorul functiei de focalizare la AF-L.

[3] Blocati focalizarea.
- Focalizarea poate fi blocata prin apdsarea oricdruia dintre butoanele cu functii de
focalizare si va ramane blocata cat timp butonul este apasat.
- Focalizarea poate fi blocata si folosind comenzile aparatului foto.

Reapelare memorie
Salvati si reapelati pozitiile de focalizare ale obiectivului utilizate frecvent. Inainte de a reapela o
pozitie de focalizare salvatd, setati obiectivul la distanta focala utilizata cand a fost salvata pozitia.

Salvarea pozitiilor de focalizare

Deplasati comutatorul activare/dezactivare bip la ).
(2] Focalizati.

Nu transportati aparate foto sau obiective cu trepiede sau cu accesorii similare atasate.
Nerespectarea acestei precautii ar putea cauza vatdmdri sau defectarea produsului.

IAvertismente pentru clientii din Europa

Acest simbol indica faptul ca echipamentele electrice si electronice trebuie colectate
separat.

Urmdtoarele vizeaza doar utilizatorii din tarile europene:

« Acest produs este proiectat pentru colectarea separatd la un centru adecvat de
colectare. Nu aruncati la un loc cu deseurile menajere.

+ Colectarea separata si reciclarea ajutd la conservarea resurselor naturale si la prevenirea consecintelor
negative asupra sdnatdtii umane si mediului care ar putea rezulta din cauza elimindrii incorecte.

« Pentru mai multe informatii, contactati distribuitorul sau autoritdtile locale responsabile cu
gestionarea degeurilor.

(3] Apdsati butonul de setare a memoriei.
« Sevaauzi un bip dacd operatiunea este incheiata cu succes.
« Dacd operatiunea nu reuseste, indicatorul distantei de

focalizare se va roti inainte si inapoi de aproximativ zece ori,
iar obiectivul va emite un bip scurt urmat de trei bipuri lungi.
Focalizati din nou si apdsati butonul de setare a memoriei
pentru a memora distanta de focalizare.

- Operatiunea poate fi realizatd in orice mod de focalizare

indiferent de pozitia selectorului functiei de focalizare.

- Distanta memorata nu este stearsa daca aparatul foto

este oprit sau daca obiectivul este decuplat.

Utilizarea pozitiilor de focalizare memorate
Deplasati selectorul functiei de focalizare la MEMORY RECALL.

Utilizarea obiectivului

IComponenteIe obiectivului: denumiri si functii
Consultati diagrama din partea stangd a acestei pagini.

@ Grip cauciuc — —

Buton cu functie de Apdsati pentru a executa functia aleasd cu ajutorul Consultati
focalizare selectorului functiei de focalizare.
Rotiti pentru a mari sau micsora.
@ Inel zoom « (Cand faceti fotografii, reglati zoom-ul inainte de —
a focaliza.
@ Scald distanta focald o . o o
Determinati distanta focald aproximativa atunci cand .
o . . | extindeti sau retrageti obiectivul.
@ Marcaj distanta focald
Consultati

@ Inel de focalizare

Rotiti pentru a focaliza manual.

Vizualizati distanta de focalizare (distanta aproximativa

dintre senzorul de imagine si subiect).

- Retineti cd indicatorul distantei de focalizare are
numai un rol orientativ si este posibil sd nu indice

Indicator distantd de
focalizare

@ Marcaj distanta de

cu acuratete distanta pand la subiect. Si este
posibil ca, din cauza profunzimii de camp sau
a altor factori, sd nu arate e cand aparatul foto
focalizeaza pe un obiect aflat la distanta.

focalizare

[2] Apasati oricare dintre butoanele cu functii de focalizare si faceti o fotografie
cand auziti un bip.

- Aparatul foto va focaliza la distanta memoratd chiar si atunci cand butonul de
declansare este apdsat la jumdtate.

- Mentineti butonul cu functie de focalizare apasat pana cand este facuta fotografia.

« Focalizarea normald se restabileste cand butonul cu functie de focalizare este eliberat.

- Retineti ca dacd distanta focald curentd este diferitd de cea selectata cand a fost salvatd
pozitia de focalizare, pozitia de focalizare va diferi usor de valoarea salvatd (se va auzi
un bip de avertizare in cazul in care comutatorul activare/dezactivare bip este pe
pozitia /). Trebuie acordata o atentie deosebita la distantele focale mai mari decat
cele selectate atunci cand a fost salvata pozitia de focalizare.

Pornire AF (AF-ON)
Cand selectorul functiei de focalizare se afla pe pozitia AF-ON, puteti apasa un buton cu
functie de focalizare al obiectivului pentru a focaliza folosind focalizarea automatd.
Deplasati comutatorul modului de focalizare al obiectivului la A/M sau M/A.
[2] Deplasati selectorul functiei de focalizare la AF-ON.
[3] Focalizati.

- Apadsati oricare dintre butoanele cu functii de focalizare pentru a focaliza folosind

focalizarea automatd.
- Puteti focaliza si folosind comenzile aparatului foto.

Atribuirea de roluri butoanelor cu functii de focalizare

Inainte de a utiliza comenzile aparatului foto pentru a atribui un ol butoanelor cu funcii de focalizare, deplasati selectorul
de focalizare [a AF-L.

- Pentru informatji despre asocierea butoanelor, consultati manualul aparatului foto.

[8] Strangeti surubul de prindere al colierului pentru
trepied (@).

« Pentru informatii privind scoaterea suportului rotativ pentru trepied incorporat, contactati
un reprezentant de service autorizat Nikon.

I Distanta focala

Scala distantei focale prezintd distanta focald aferenta unei distante de focalizare la infinit (eo).
Distanta focala se modifica pe masura ce distanta de focalizare scade.

I Profunzime de camp

Profunzimea campului poate fi previzualizatd utilizand functia aparatului foto de previzualizare a profunzimii
de camp.

I Diafragma
- Diafragma se ajusteazd folosind comenzile aparatului foto.
- Cadenta cadrelor poate scadea la anumite diafragme.

Precautii de utilizare

- Aveti grijd s sustineti obiectivul cand tineti aparatul foto. Nerespectarea acestei precautii poate
duce la deteriorarea monturii pentru obiectiv a aparatului foto.

- Nu apucati si nu tineti obiectivul sau aparatul foto doar de parasolarul obiectivului.

- Mentineti contactele CPU curate.

- Daca garnitura de cauciuc a monturii obiectivului s-a deteriorat, incetati imediat s& mai utilizati
aparatul si duceti obiectivul la un service autorizat Nikon pentru a fi reparat.

- Puneti la loc capacele obiectivului cand obiectivul nu este utilizat.

- Pentrua proteja interiorul obiectivului, pastrati obiectivul intr-un loc ferit de lumina directa a soarelui.

- Nu lasati obiectivul in locuri umede sau in locuri in care ar putea fi expus la umezeald. Ruginirea
mecanismului intern poate provoca deteriorari ireparabile.

+ Nu lasati obiectivul in apropierea flacdrilor deschise sau n alte locuri extrem de fierbinti. Cdldura
foarte mare ar putea deteriora sau deforma componentele exterioare realizate din plastic ranforsat.

+ Schimbadrile rapide de temperatura pot produce condens in interiorul si pe exteriorul obiectivului
ducand la deteriorarea acestuia. Inainte de a scoate obiectivul dintr-un mediu cald intr-un mediu rece
sau invers, puneti-l intr-o pungd sau intr-o cutie de plastic pentru a reduce variatia de temperaturd.

- Vd recomandam sa puneti obiectivul in husa sa pentru a-l proteja impotriva zgarieturilor in
timpul transportului.

- Daca este indoit capacul obiectivului (capacul frontal) va forma cute, insa acestea nu vor impiedica
folosirea capacului.

ingrijirea obiectivului
- Inmod normal, indepdrtarea prafului este suficienta pentru a curata suprafetele de sticla ale obiectivului.
« Lentila frontald a obiectivului acoperitd cu fluor poate fi curatata conform descrierii de mai jos.

Petele, urmele de degete si alte pete de grasime pot fi indepdrtate folosind o laveta moale
si curata din bumbac sau un servetel pentru curdtarea lentilelor; curdtati dinspre centru spre
exterior utilizand o miscare circulara.

Pentru a scoate petele greu de indepartat, stergeti usor folosind o laveta moale usor umezita
Cu 0 cantitate micd de apd distilatd, etanol sau solutie pentru curdtarea lentilelor.

Orice urme in forma de picaturd ramase fn urma acestui proces pe suprafata ce nu permite
patrunderea apei sau a uleiului pot fi indepdrtate ulterior cu o lavetd uscata.

« (dnd curdtatilentila posterioard a obiectivului, care nu este acoperitd cu fluor, indepdrtati petele, urmele de degete si alte
pete de grasime folosind o lavetd moale si curatd din bumbac sau un servetel pentru curdtarea lentilelor
usor umezit cu o cantitate mica de etanol sau solutie pentru curatarea lentilelor. Stergeti usor dinspre
centru spre exterior cu o miscare circulard, avand grijd sd nu lasati pete sau sd atingeti lentila cu degetele.

- Nu folositi niciodatd solventi organici, cum sunt diluantul pentru vopsea sau benzenul, pentru
a curata obiectivul.

+ Dacd obiectivul nu va fi folosit o perioadd indelungatd, depozitati-I intr-un loc racoros si uscat
pentru a preveni aparitia mucegaiului si a ruginii. Nu depozitati obiectivul in lumina directd a
soarelui sau impreuna cu naftalind sau bilute de camfor impotriva moliilor.

Accesorii

IAccesorii furnizate

- Capac obiectiv LC-K103 (capac frontal)
- Capac obiectiv LF-4 (capac posterior)

+ Husd pentru obiectiv CL-L2 *
- Curea LN-2

« Parasolar obiectiv HK-41

* Husa pentru obiectiv este livratd impreuna cu o husd secundard mai micd. Husa mai micd
poate fi folosita pentru a proteja obiectivul sau ca saculet pentru a tine obiecte mai mici.

IAccesorii compatibile
Teleconvertoare AF-I/AF-S TC-14E/TC-14E II/TC-14E Ill/TC-17E Il/TC-20E/TC-20E II/TC-20E Il

Specificatii

Tip Obiectiv AF-S tip E cu CPU incorporat si montura F
Distanta focala 120-300 mm

Diafragma maxima | /2.8

Constructia obiectivului | 25 elemente in 19 grupuri (inclusiv T lentild ED, 2 lentile din fluorind, 1 lentild SR, lentile cu

acoperire cu nanocristale si cu acoperire ARNEQ si o lentild frontald acoperitd cu fluor)

Unghi de camp

- Format FX: 20° 20" - 8° 10"
« Format DX: 13° 20" - 5° 20"

Scald distanta focala

Gradatd in milimetri (120, 135, 150, 180, 200, 250, 300)

Zoom

Zoom manual folosind inelul de zoom independent

Sistem de focalizare

Sistem IF (Internal Focusing)

Reducere vibratii

Deplasare obiectiv, cu motor electromagnetic (VCM)

Indicator distanta de
focalizare

2,0m lainfinit (o)

Distantd minima de
focalizare

2,0 m de la planul focal la toate pozitiile de zoom

Raport de reproducere
maxim

0,16x

Lamele diafragma

9 (diafragma circulard)

Diafragma

Control electronic automat al diafragmei

Interval diafragma

/2.8-22

Comutator limita
focalizare

Doua pozitii: FULL (COMPLET) (eo—2,0m) si co—6m

Dimensiune filtru atagat | 112 mm (P = 1,0 mm)

Dimensiuni Aprox. 128 mm diametru maxim X 303,5 mm (distanta de la flansa de montare a obiectivului
[a aparatul foto)
Greutate Aprox. 32509

Nikon isi rezervd dreptul de a modifica aspectul, specificatiile si performantele acestui produs in orice
moment si fdrd notificare prealabild.

- Eztaterméketkilon, erre a célrakijelolthelyen gyditik be. Ne dobja ki héztartasi hulladékként.

- Az elkilonitett begydjtés és az Ujrahasznositas segit a természeti eréforrdsok

megévasaban, valamint megelézi a helytelen drtalmatlanitds miatt bekovetkez6, az
emberi egészségre és a kornyezetre kdros hatasokat.
+ Amennyiben bévebb informécidt szeretne kapni, Iépjen kapcsolatba a viszonteladéval vagy a

hulladékkezelésért felelds helyi szervekkel.

Az objektiv hasznalata

I Az objektiv részeinek neve és funkcidja
A szédmok a lap bal oldalan taldlhaté dbrara utalnak.

@ Gumi markolat

@ Elességallitas
funkciégomb

Megnyomasaval elvégezheti az élességallitas
funkciévalasztoval megadott funkciot.

Lasd: @

@ Zoomgy(rd

A gyir( elforgatasaval nagyithat, illetve kicsinyithet.
- Fényképezéskor még élességallitas el6tt allitsa be
a zoomaranyt.

(@) Gytjtotavolsag skala

Meghatdrozhatja a hozzavetéleges gyujtdtavolsdgot

(B) Gydjtotavolsag jelslés

az objektivvel végzett nagyitds és kicsinyités soran.

@ Elességallito gydirti

Elforgatasaval bedllithatja kézzel az élességet.

Ldsd- @)

@ Fokusztavolsag jelzése

Megtekintheti a fokusztavolsagot (a képérzékeld és a
téma kozotti hozzavetéleges tavolsagot).
- Felhivjuk figyelmét, hogy a fékusztévolsdg jelzése csak

Fokusztavolsag jelolés

Utmutatoként szolgdl, vagyis esetleg nem pontosan

jelzi a tma tévolsagat. Emellett el6fordulhat, hogy a
mélységélesséq vagy egyéb tényezék miatt nem mutatja a
o jelet, amikor a fényképezégép tavoli témara allit élességet.

@ Objektivforgatdsi
jelolés

Akkor haszndlatos, amikor a fényképezdgépet fekvd

@ Allvénygydrd forgatasi
jelolése

tdjolasbal &ll¢ tajolasba forgatja, vagy forditva.

Ldsd: @

@ Objektiv-
csatlakoztatasi jelolés

Akkor haszndlatos, amikor az objektivet a
fényképez6gépre rogziti.

@ Objektivbajonett
gumitomités

(3 CPU érintkezok

Adatok fényképezbgépre, illetve fényképezdgéprdl
valé tovdbbitasara szolgal.

@ Allvénygyrd

(9 Szij bujtatoja

A szij rogzitéséhez hasznélatos.

@ Alivanygy(irG forgatési
jelolése (90°)

Akkor haszndlatos, amikor a fényképezégépet fekvd
tdjolasbol 4ll6 téjolasba forgatja, vagy forditva.

Allvanygy(ird keretének
r0gzitd csavarja

Az &llvanygyr( régzitéséhez hasznélatos.

Objektivforgatdsi
jelolés (90°)

Akkor hasznalatos, amikor a fényképezdgépet fekvd
tajolashol 4ll6 téjolésba forgatja, vagy forditva.

Ldsd @

@ Beépitett elforgathato
allvanygydrd

A fényképezdgép éllvanyra rogzitéséhez hasznalatos.

@ Elességallitasi mod
kapcsold

Az élességallitasi mod kivalasztasa.

Ldsd: Q

@ Elességallitas
végallaskapcsold

Az automatikus élességallitas tartomanyanak kivalasztasa.

« FULL: Akkor vélassza ezt az élesséqgallitasi lehetéséget,
ha a téma tavolsdga 2 m és co k&z€ esik.

+ eo—6m: Amennyiben a téma mindig legaldbb
6 m tavolsagra lesz, ezzel a bedllitdssal gyorsabba
teheti az élességallitast.

Arazkédascsokkentés aldbbi bedllitasai kozil valaszthat:
« OFF: A razkddascsokkentés kikapcsolsa.
+ NORMAL: A razkédascsokkentés funkcio a kiolddgomb

e

®

A/M és M/A mod

« M/A (kézi prioritas): Az automatikus élességdllitds eredménye az objektiv élességallitd
gyUrdjének elforgatasaval azonnal modosithato.

« A/M (AF prioritds): Mint fent, azzal a kilonbséggel, hogy az automatikus élességallitas
maodositdsdhoz az élességdllitd gydrlit jobban el kell forgatnia. Ezt a bedllitast akkor
érdemes valasztania, ha az automatikus élességallitést részesiti elényben.

Automatikus élességdllitds kézi vezérléssel
Amennyiben automatikus élességallitasi modban kézzel kivan élességet dllitani:
Csusztassa az objektiv élességallitasi méd kapcsoldjat A/M vagy M/A allasba.
[2] Afényképez6gép kioldogombjatféliglenyomvatartva, vagy afényképezégép
AF-ON gombijat lenyomva tartva forgassa el az élességallito gydirdit.
-« Az ismételt automatikus élességallitéshoz nyomja le félig a fényképezégép
kioldégombjat, vagy nyomja meg Ujra a fényképez6gép AF-ON gombjat.
« Ha az objektiv élességallitdsi funkciovélasztdja AF-ON dlldsban van, akkor a
fényképezégép AF-ON gombja helyett haszndlhatja az objektiv élességallitds
funkcidgombjait az élességallitashoz.

Elességallitas funkciégombok és funkciévalaszté
Az élességallitas funkcidgombokhoz rendelt funkciok az élességdllitas funkciovalasztoval

adhatok meg.
MEMORY RECALL Elességallitas funkciovélaszto Flességallitas funkcigomb
T AF-L Elességrogzités
MEMORY RECALL Memodria el6hivésa
AF-ON Objektiv AF inditésa

« A kiosztott funkcio a négy élességallités funkcidgomb barmelyikének
megnyomasaval végrehajthato.

- Amennyiben az élességallitdés  funkcidgombokat Uj pozicidba
szeretné mozgatni (forgatni), forduljon a Nikon 3dltal engedélyezett
személyzethez.

Elességragzités (AF-1)

Amennyiben az élességallités funkcidvalasztot az AF-L bedllitdsra allitotta, akkor valamely
élességallitds funkcidgomb lenyomésa kozben régzil az élesség. Az élességrogzitéssel
Ujrakomponalhatja felvételeit az élességallitast kovetGen, illetve — ha automatikus
élességallitdssal nem biztosithatd a kivalasztott téma élessége —, akkor egy azonos tavolsagra
[év6 masik témdra torténd élességallitds utan.

Csusztassa az objektiv élességallitasi mod kapcsoldjat A/M vagy M/A allasba.

[2] Csusztassa az élességallitas funkciovélasztot AF-L llasba.

[3] Régzitse az élességet.

- Az élességallitadst rogzitheti barmelyik élességallitds funkciogomb lenyomésaval, az

élesség rogzitve marad, amig a gombot lenyomva tartja.

« Az élességallitast a fényképez6gép vezérlSivel is rogzitheti.
Memodria el6hivdsa
Elmentheti és el6hivhatja az objektiv gyakran hasznalt élességdllitasi pozicidit. Egy elmentett
élességallitasi pozicio eléhivésa el6tt dllitsa be az objektivet az adott pozicié elmentésekor
érvényben 1évé gyUjtétavolsagra.

Elességallitasi poziciok mentése

Csusztassa a hangjelzés be-/kikapcsolot D allasba.
[2] Allitsa be az élességet.

(3] Nyomja meg a memériabeéllité gombot.

+ Amdvelet sikeres végrehajtasa esetén hangjelzés hallatszik.

A mivelet sikertelensége esetén a fokusztavolsdg jelzése
mintegy tiz alkalommal oda-vissza mozog, az objektiv
pedig egy rovid, majd harom hosszi hangjelzést ad.
Allitsa be Ujra az élességet, majd a memariabedllitd gomb
megnyoméasaval mentse el a fokusztavolsagot.

« A mivelet az élességdllitési funkciovlasztd  dlldsatdl
fliggetlendl barmelyik élességallitasi mddban elvégezhets.

- Atérolt tévolsag a fényképezdgép kikapcsolasakor és az
objektiv levélasztdsakor sem ker(l torlésre.

Tarolt élességallitasi pozicio hasznalata

Csusztassa az élességallitas funkciovalasztot MEMORY RECALL allasba.

[2] Nyomja meg barmelyik élességallitas funkciogombot, és a hangjelzés
megszolaldsakor készitse el a képet.

- A fényképez6gép a térolt tavolsagra dllitja be az élességet, még akkor is, ha félig
lenyomija a kioldégombot.

- Afénykép elkészitéséig tartsa lenyomva az élességallitas funkciogombot.

+ Anormal élességallitas akkor all vissza, amikor felengedi az élességallitas funkcidgombot.

- Felhivjuk a figyelmét arra, hogy ha jelenleg nem az élességallitasi pozicié mentésekor
érvényben 1évé gyUjtdtavolsag van bedllitva, akkor az élességallitasi pozicid kissé
el fog térni a mentett értéktdl (ilyenkor figyelmezteté hangjelzés szélal meg,
amennyiben a hangjelzés be-/kikapcsold gombjat J? dlldsba dllitotta). Kilonosen
korultekintéen jérjon el az élesséqgallitasi pozicid mentésekor érvényben lévonél
nagyobb gyujtétavolsagok esetén.

AF inditdsa (AF-ON)
Amikor az élességadllitds funkcidvalaszté AF-ON dlldsban van, akkor az objektiv egyik
élességallitas funkciogombjanak lenyomasaval automatikusan bedllithatja az élességet.

Csusztassa az objektiv élességallitasi mod kapcsoldjat A/M vagy M/A allasba.
[2] Csusztassa az élességallitas funkciovalasztot AF-ON &llasba.

[3] Allitsa be az élességet.
- Nyomja meg barmelyik élességallitas funkcidgombot az automatikus élességallitassal
végzett élességdllitdshoz.
« Az élességallitast a fényképez6gép vezérlGivel is elvégezheti.

Funkciok hozzarendelése az élességallitas funkciogombokhoz

Mieldtt a fényképezGgép vezéridgombjaival funkciot tdrsitana az élességallitds funkcidgombokhoz, cstisztassa az
élesséqallitas funkciovdlasztot AF-L dlldsba.

- A gombok kiosztasrdl a fényképez6gép hasznalati tmutatéjaban tdjékozddhat.

Razkodascsokkentés (VR)

A razkodascsokkentés mérsékli a fényképezégép razkodasa dltal okozott elmosddast, igy a
zar akér 4,0 1épéssel (NORMAL (NORMAL) méd) hosszabb idé alatt zarhat, mint azt egyébként
tenné, megndvelve ezzel a rendelkezésre all6 zarid6k tartomanyat.

Megjegyzés: A VR zarid6re gyakorolt hatésait a Camera and Imaging Products Association (CIPA,
FényképezGgép és képkezeld termék szdvetség) szabvanyai szerint mértik. A méréshez FX
formdtumu objektiveknél FX formétumu digitdlis fényképezégépet, DX formatumu objektiveknél DX
formatumu fényképezégépet hasznaltunk. A zoom objektivek mérése maximalis zoommal tortént.

% Razkédascsokkentés hasznalata: Megjegyzések

« Ha rédzkodascsokkentést hasznal, nyomja le félig a kioldégombot, és vérja meg, amig a keresében a kép stabilizdlddik,
mieltt teljesen lenyomnd a kioldégombot.

A rézkéddscsokkentés bekapesolt dllapatéban a keresdben léthatd kép a zdr kiolddsat kovetden ugralhat. Ez nem jelent
meghibasoddst.

A SPORT lehetdséq ajanlott panozd fényképezés esetén, bér a NORMAL (NORMAL) méd szintén tamogatott.
NORMAL (NORMAL) és SPORT modban a razkédascsokkentés csak azokra a mozgasokra korlétozddik,
melyek nem részei a panozasnak (példaul a fényképezdgép vizszintes mozgatdsaval végzett pdsztézds kozben a
rézkdddscsokkentés csak a fiiggdleges razk6ddst érinti).

Ne kapcsolja ki a fényképezdgépet és ne tévolitsa el az objektivet a rdzkdddscsokkentés mkadése kizben. Ha az objektiv
dramelldtdsa megsz(inik, mialatt a razkodéscsokkentés be van kapcsolva, az objektiv razkddds esetén zordghet. Ez nem
meghibasodds, a jelenség az objektiv jracsatlakoztatéséval és a fényképezgép bekapcsoldsdval megsziintethetd.

Ha a fényképez6gép beépitett vakuval rendelkezik, a razkéddscsokkentés letiltdsra keriil, mikdzben a vaku tolt.

A NORMAL (NORMAL) és a SPORT rézkédascsokkentés csokkenti az elmosGdast, ha a fényképz6gép allvanyra van
rogzitve. Az OFF &llds azonban - az dllvany tipusétol és a fényképezés koriilményeitdl fiiggden - egyes esetekben
jobb eredményt hozhat.

- ANORMAL (NORMAL) és a SPORT hasznalata ajanlott, ha a fényképezéaép egylahi llvényra van rogzitve.

.

Az objektiv fényellenzéjének rogzitése és eltavolitasa

A fényellenzé objektivhez vald régzitéséhez az abrén lathatd modon (@) cstsztassa a

fényellenzé végét az objektiv végére, majd szorosan hizza meg a befogd gombot (@).

- Afényellenz6 helytelen rogzitése esetén
vignettdlas jelentkezhet.

- A hasznalaton kivili fényellenzét
megfordithatja és az objektivre rogzitheti.

- Afényellenz6 eltavolitdsahoz forditott
sorrendben hajtsa végre a fenti épéseket.

l Gyijtétavolsag
A gyujtétavolsdg skéla a végtelen fokusztdvolsdgnak (eo) megfelelé gyujtétavolsdgot mutatja. A
gyujtétavolsdg a fokusztavolsag rovidilésével parhuzamosan valtozik.

IMéIységéIesség
A mélységélesség elénézete megtekinthetd a fényképezégép mélységélesség-ellendrzo funkcisjanak
haszndlataval.

I Rekesz

« Arekesz a fényképezégép vezérldivel dllithato.
+ Bizonyos rekeszértékeknél a fényképezési sebesség csokkenhet.

A hasznalatra vonatkozo ovintézkedések

+ Amikor kézben tartja a fényképez6gépet, mindenképpen tdmassza ald az objektivet. Ezen
ovintézkedés figyelmen kivil hagyésa karosithatja a fényképezégép objektiv rogzitését.

- Ne vegye fel és ne tartsa az objektivet vagy a fényképez6gépet az objektiv fényellenzénél fogva.

« Tartsa tisztdn a CPU érintkezéket.

+ Ha az objektivbajonett gumitémitése sérilt, azonnal fejezze be a hasznélatot, és az objektivet
vigye el egy hivatalos Nikon szervizbe javitasra.

« Helyezze vissza az objektivsapkakat, amikor nem hasznélja az objektivet.

+ Belsd részének védelme érdekében ne térolja az objektivet kézvetlen napfénynek kitett helyen.

- Ne hagyja az objektivet paras helyen, illetve olyan kornyezetben, ahol nedvesség érheti. A belsé
mechanizmus rozsddsodésa helyrehozhatatlan kdrosodast okozhat.

+ Ne hagyja az objektivet nyilt lang kézelében vagy egyéb forrd kdrmyezetben. Magas hé hatdsara
ugyanis karosodhatnak vagy deformalédhatnak megerdsitett méanyagbdl készlt kiilsé alkatrészei.

+ A hémérséklet gyors valtozdsa karos péralecsapodast idézhet el6 az objektiv belsd és kilsé
fellletén. Mielétt az objektivet meleg kdrnyezetbdl hidegbe vinné, vagy forditva, helyezze
zacskdba vagy mianyag taskaba, amely lassitja a hémérséklet valtozasat.

+ Az objektivet szallitas elétt ajénlatos visszahelyezni a taskdjaba, hogy védve legyen a karcoldsok ellen.

+ A mellékelt objektivsapka (els6 sapka) meghajlitdsakor torésvonalak jelennek meg, a sapka

azonban igy is hasznalhato.

Az objektiv kezelése

+ Az objektiv Uvegfellleteinek tisztitdsdhoz dltaldban elegendd, ha eltavolitja réluk a port.
« Afluorbevonatii eliilsé objektivelem az aldbbiakban leirt médon tisztithato.
- A foltok, ujjlenyomatok és egyéb olajos szennyezédések puha, tiszta pamut torléruhdval vagy
lencsetisztitd kendével tavolithatdk el; kozéprdl kifelé haladva, korkérds mozdulatokkal tisztitsa a feliiletet.
- A makacs foltok eltdvolitasahoz kis mennyiségl desztillalt vizzel, etanollal vagy lencsetisztitd
folyadékkal megnedvesftett puha torléruhdval dvatosan torélje le a fellletet.
- Ezt kdvetben a viz- és olajlepergetd feliileten fennmaradd csepp alaku foltok széraz torléruhdval
tavolithatok el.
« A nem fluorbevonatu hdtsd objektivelem tisztitdsa sordn a foltok, ujjlenyomatok és egyéb olajos szennyezédések
kis mennyiség( etanollal vagy lencsetisztité folyadékkal megnedvesitett puha, tiszta pamut térléruhdval
vagy lencsetisztitd kendével tavolithatdk el. Kézéprdl kifelé haladva, korkords mozdulatokkal dvatosan
tisztitsa a felliletet, Uigyelve arra, hogy ne hagyjon foltokat és ne érjen ujjéval az objektivhez.
- Soha ne alkalmazzon szerves oldészereket, mint pl. higitét vagy benzolt az objektiv tisztitdsahoz.
+ Ha hosszabb ideig nem haszndlja az objektivet, hiivds, szdraz helyen tarolja a penészesedés és
rozsdasodas megel6zésére. Ne tarolja kozvetlen napfénynek kitett helyen, illetve molyirtd szerek
(naftalin vagy kamfor) kézelében.

Tartozékok

IA késziilékkel szallitott tartozékok

- LC-K103 objektivsapka (els6 sapka)
+ LF-4 objektivsapka (hatsé sapka)
« HK-41 objektiv fényellenzé

« CL-L2 objektivtaska *
+ LN-2 szij

* Az objektivtaskahoz tartozik egy kisebb, kiegészité taska. A kisebb taska haszndlhat6 az
objektiv kipdrnazaséra vagy kis térgyak taroldsara szolgalo tasakként.

I Kompatibilis tartozékok
AF-I/AF-S Teleconverterek TC-14E/TC-14E II/TC-14E III/TC-17E 1l/TC-20E/TC-20E 1I/TC-20E Ill

Miiszaki jellemzok

Netleme halkas Manuel olarak netlemek icin donddrtin.

Bkz. 0

Netleme mesafesini gortntileyin (gérinti senséri

ve konu arasindaki yaklasik mesafe).

- Netleme mesafesi gostergesinin yalnizca bir kilavuz
olarak amaglandigini ve konuya olan mesafeyi

Netleme mesafesi
gostergesi

@ | Q@

dogru gdstermeyebilecedini unutmayin. Ayrica

Netleme mesafesi fotograf makinesi uzaktaki bir konuya netleme

isareti yaptiginda alan derinligi veya diger faktorlerden
dolayi e gdstermeyebilecedini de unutmayin.

Objektif donts . o o

endeksi Fotograf makinesini manzara yoniinden portre

Bkz. @

yoniine déndurirken veya tam tersini yaparken

Tripod yakasi déntis | jyllanin.

isareti

Objektif montaj isareti Eutﬁsrlit‘f fotograf makinesi izerine monte ederken -

Objektif lastik montaj
contasl

CPU kontaklar Fotograf makinesine ve fotograf makinesinden veri -

aktarmak icin kullanilir.
Tripod yakast halkas! — Bz @

Aski deligi Askiyr takarken kullanin. —

Tripod yakasi donus
isareti (90°)

Fotograf makinesini manzara yontinden portre yoniine
dondurdrken veya tam tersini yaparken kullanin.

Tripod yakas halkas
eklenti vidasl

Tripod yakasi halkasini yerine sabitlemek icin
kullanin.

Bkz. G

Objektif donts
endeksi (90°)

Fotograf makinesini manzara yontinden portre yonine
déndurdrken veya tam tersini yaparken kullanin.

Dahili déner tripod

yakas| Fotograf makinesi bir tripoda takiliyken kullanin.

B @ ® Qe ® e e @

Netleme modu '
Netleme modunu segin.

Bkz. Q

digmesi
Otomatik netleme araligini segin.
« FULL: 2 mile = arasindaki herhangi bir mesafedeki
@ Netleme siniri konulara netleme yapmak icin segin. -
digmesi - oo—6m: Konunuz her zaman en az 6 m mesafede

olacaksa daha hizli netleme yapmak icin bu
secenegi secin.

@

Asadidaki titresim azaltma ayarlarindan birini secin:

« OFF: Titresim azaltmayi kapatin.

+ NORMAL: Titresim azaltma deklansore yarim
basildiginda etkin hale gelir. Sabit konularin fotografini
cekerken daha iy titresim azaltma icin tercih edin.

+ SPORT: Titresim azaltma deklansére yarim
basildiginda etkin hale gelir. Sporcularin ve hizli
ve 6ngorilemeyecek sekilde hareket eden diger
konularin fotografini cekmek icin tercih edin.

Titresim azaltma
digmesi

Bkz. @

Netleme islevi digmesi ile gerceklestirilen islevi

e e s secin: netleme kilidi, bellek cagirma veya AF-ON.

Uyari sesi agma/kapama diigmesi bellek ayarlama
ve geri cagirma islemleri sirasinda calan uyari sesini
etkinlestirmek veya sessizlestirmek icin kullanilabilir.
D Uyari sesi etkin.

(D Uyar sesi kapalt.

Uyari sesi agma/
kapama diigmesi

Bkz. @

Bellek ayarlama

diigmesi Gegerli netleme konumunu kaydedin.
ugmesi

Guvenlik yuvasi
(hirsizligr Onleyici

Uclincu taraf hirsizligi énleyici kablolar bu yuvaya
takilabilir. Daha fazla bilgi icin kabloyla birlikte verilen —

Tipus E tipusu AF-S objektiv beépitett CPU-val és F-bajonettel
Gydjtotavolsag 120-300 mm
Maximalis rekesz /2.8

Objektiv felépitése 25 objektivelem 19 csoportban (1D lencsetaggal, 2 fluorit lencsetaggal, TSR lencsetaggal,
nanokristaly és ARNEO bevonatd lencsetagokkal és eqy fluor bevonatd elilsé lencsetaggal)
Latészog - FX-formatum: 20° 20" - 8° 10"

« DX-formatum: 13° 20" - 5° 20"

Gyujtotavolsag skala

Milliméterben megadva (120, 135, 150, 180, 200, 250, 300)

Zoom

Kézi zoom kiilénallo zoomgy(ir( hasznélataval

Elességallitasi rendszer

Bels6 élességallitd rendszer

Razkodascsokkentés

Objektiveltolds voice coil motors (VCM) motorokkal

Fokusztavolsag jelzése

2,0 m-tél a végtelenig (eo)

Minimalis fokusztavolsag

kablo icin) belgelere bakin.
Objektif koruyucu, objektifi korur ve aksi takdirde
Objektif koruyucu parlama veya gélgelenmeye neden olabilecek

basibos 151g1 engeller.

Kelepge topuzu

Objektif koruyucuyu takarken kullanin.

Bkz. @

Objektif kapagi
(arka kapak)

Objektif kapagi
(6n kapak)

Netleme

@
e
@
@
@
@
A

2,0 m a képsik jelzésétél valamennyi zoom pozicidban

Maximalis leképezési arany

0,16

Lamellds fényrekeszek

9 (lekerekitett fényrekesz)

Fényrekesz

Automatikus elektronikus rekeszvezérlés

Rekesztartomany

f/2.8-22

Elességallitas
végallaskapcsolo

Két allds: FULL (TELJES) (eo—2,0m) éseo —6m

Sziirétoldalék méret

112mm (P =1,0mm)

Méretek

Kb. 128 mm maximalis atmérd x 303,5 mm (a fényképezigép bajonett peremétal)

Tomeg

Kb.3250

A Nikon fenntartja a jogot, hogy a termék megjelenését, mdiszaki jellemzéit és teljesitményét bdrmikor,
elézetes bejelentés nélkiil megvdltoztassa.

e § Kullanim Kilavuza

Bu Urtind kullanmadan once, lutfen bu talimatlan dikkatli bir sekilde okuyun. Ayni zamanda
fotograf makinesi elkitabina da bagsvurmaniz gerekecektir.

Not: Bu objektif D2 serisi, D1 serisi, D200, D100, D90, D80, D70 serisi, D60, D50, D40 serisi veya
D3000 dijital SLR fotograf makinelerini ya da filmli SLR fotograf makinelerini desteklemez.

Emniyetiniz icin
Maddi hasan veya kendinizin ya da diger insanlarin yaralanmasini énlemek icin, bu Grin
kullanmadan énce "Emniyetiniz I¢in” bélimind tamamen okuyun.

Bu emniyet talimatlarini Grind kullanan herkesin okuyacad bir yerde bulundurun.

/N UYARI: Bu simge ile isaretlenen Gnlemlere uyulmamasi 6liime veya ciddi yaralanmaya neden olabilir.

/N DIKKAT: Bu simge ile isaretlenen énlemlere uyulmamasi yaralanmaya veya maddi
hasara neden olabilir.

A\ UYARI

« Bu iirlinii parcalarina ayirmayin veya iiriin lizerinde degisiklik yapmayin.

Diisme veya bagska bir kaza sonucunda agiga ¢ikan i¢ parcalara dokunmayin.

Bu 6nlemlere uyulmamasi elektrik carpmasina veya baska yaralanmalara neden olabilir.

olursaniz fotograf makinesi gii¢c kaynaginin baglantisini derhal kesin.
Kullanmaya devam edilmesi yangina, yaniklara veya baska yaralanmalara neden olabilir.

Uriiniin duman, 1s1 veya alisiimadik kokular olusturmasi gibi anormallikler fark edecek

Kuru tutun.
Islak ellerle dokunmayin.

Bu &nlemlere uyulmamasi yangina veya elektrik carpmasina neden olabilir.

kullanmayin.
Bu 6nleme uyulmamasi patlamaya veya yangina neden olabilir.

Bu iiriinii propan, benzin veya aerosoller gibi yanici toz veya gazlarin bulundugu yerlerde

Bu 6nleme uyulmamasi gérme kaybina neden olabilir.

Objektif veya fotograf makinesinden giinese veya diger parlakisik kaynagina dogrudan bakmayn.

Bu iirlinii cocuklarin ulagamayacadi bir yerde tutun.

Desteklenen netleme modlar asagidaki tabloda gosterilmistir (fotograf
makinesi netleme modlarnailiskin bilgiicin, bkz. fotograf makinesi elkitabr).

Objektif netleme modu diigmesi

Fotograf makinesi
netleme modu A/M M/A M
Manuel gegersiz kilma | Manuel gegersiz kilma :
AF ozellikli otomatik | 6zellikli otomatik netleme Elektronlk telemetre
s s ile manuel netleme
netleme (AF 6nceligi) (manuel énceligi)

MF Elektronik telemetre ile manuel netleme

A/Mve M/A Modlani

« M/A (manuel dnceligi): Otomatik netleme, objektif netleme halkasini dondirerek aninda
gegersiz kilinabilir.

« A/M (AF dnceligi): Otomatik netleme gecersiz kilinmadan dnce netleme halkasinin daha fazla
doéndurtlmesi gerekmesi disinda yukaridaki gibidir. Otomatik netlemeye daha fazla bagllik
vermek icin bu secenegi secin.

Manuel Gegersiz Kilma Ozellikli Otomatik Netleme

Otomatik netleme modunda manuel netlemeyi kullanmak icin:

Objektif netleme modu diigmesini A/M veya M/A konumuna kaydirin.

@ Fotograf makinesi deklansoriinti yarim basili tutarak veya fotograf makinesi
AF-ON diigmesini basil tutarak netleme halkasini dondurin.
- Otomatik netleme kullanarak yeniden netleme yapmak icin fotograf makinesi
deklansoriine yarim basin veya fotograf makinesi AF-ON diigmesine tekrar basin.
- Objektif netleme islevi secici AF-ON konumundaysa netleme yaparken fotograf
makinesi AF-ON digmesi yerine objektif netleme islev diigmelerini kullanabilirsiniz.

G Netleme islev Diigmeleri ve Secici

Netleme islev diigmelerine atanan islev, netleme islevi secici kullanilarak secilebilir.

TR Netleme islevi secici Netleme islev diigmesi
il AF-L Netleme kilidi
MEMORY RECALL Bellek geri cagirma
AF-ON Objektif AF baglatma

« Atanan iglev, dort netleme islev digmesinden herhangi birine basarak
gerceklestirilebilir.

« Netleme islev diigmelerini yeni bir konuma tasitmak (dondurtmek) igin
Nikon yetkili servis personeliile iletisim kurun.

Netleme Kilidi (AF-L)
Netleme islevi seici ile AF-L secildiginde bir netleme islevi digmesine basildiginda netleme
kilitlenecektir. Netleme yaptiktan sonra ¢ekimleri yeniden diizenlemek icin ya da otomatik
netleme ile secilen konu Uzerinde netleme yapilamiyorsa ayni mesafedeki baska bir nesne
Uzerinde netleme yaptiktan sonra netleme kilidini kullanin.
Netleme modu diigmesini A/M veya M/A konumuna kaydirin.
[2] Netleme islevi seciciyi AF-L konumuna kaydirin.
[3] Netlemeyi kilitleyin.

- Netleme, netleme islev diigmelerinden herhangi birine basilarak kilitlenebilir ve

digme basiliyken kilitli kalir.
- Netleme ayrica fotograf makinesi kontrolleri kullanilarak da kilitlenebilir.

Bellek Geri Cagirma

(E ¥ beépitett elforgathato allvanygyiri

@ Razkodascsokkentés

félig torténd lenyomasakor bekapcsol. Ezzel a
bedllitdssal mozdulatlan témak fényképezésekor
novelheti a rézkodascsokkentés hatékonysagat.

- SPORT: A razkédascsokkentés funkcié a kioldogomb
félig torténd lenyomdsakor bekapcsol. Ezt a bedllitast
sportoldk és mas, gyorsan és kiszamithatatlanul
mozgd témak fényképezésekor érdemes hasznalni.

Ldsd: @

kapcsold

Funkciét rendelhet az élességallités
funkciégombhoz: élességrogzités, memoria
eléhivésa, illetve AF-ON.

Elességallitasi
funkciévalasztd

@ Hangjelzés be-/

A hangjelzés be-/kikapcsolojaval engedélyezheti
vagy elnémithatja a memaria bedllitasi és el6hivasi
mveletei kozben megszolald hangjelzést.

D: Hangjelzés engedélyezve.

®: Hangjelzés elnémitva.

1dsa @

kikapcsolo

Memodriabeallitd
gomb

Az aktudlis fokuszpozicio mentése.

@ Biztonségi foglalat
(lopasgatld kabelhez)

Ehhez a foglalathoz rogzitheték mas gyartotol
szarmazo lopasgatlo kabelek. Tovabbi informaciokat
a kabelhez mellékelt dokumentacioban talal.

@ Objektiv fényellenzé

Az objektiv fényellenzék védik az objektivet és
kizarjak a szort fényt, amely fényellenzé hasznélata
nélkil becsillanast vagy szellemképet okozna.

Ldsd ®

Befogd gomb

Az objektiv fényellenzéjének rogzitésekor
hasznélatos.

@ Objektivsapka (hatso
sapka)

Objektivsapka (els6
sapka)

@ Elességallitas

fényképez6gép  élességallitasi
Utmutatdja ismerteti).

Az aldbbi tabldzat mutatja a tdmogatott élességdllitdsi mddokat (a
modjait a fényképezégép hasznalati

Fényképezégép

Objektiv élességallitasi mod kapcsoldja

élességallitasi modja

AM M/A

M

Automatikus Automatikus
élességallitds kézi élesséqgdllitas kézi

Kézi élességallitas

AF i A elektronikus
vezérléssel vezérléssel tavolsaamérével
(AF prioritds) (kézi priorités) 9

MF Kézi élességallitas elektronikus tavolsagmeérével

Az allvanyt ne a fényképez6géphez, hanem a beépitett elforgathatd allvanygyirihoz
rogzitse.

Afényképezogép forgatdsa
Amennyiben az éllvéanyt nem a fényképezégéphez, hanem a beépitett elforgathato
allvanygy(rlihoz rogziti, akkor lehetévé valik, hogy az allvanyra rogzitett fényképezdgépet az
alabbiak szerint elforgassa.

Lazitsa meg az dallvanygylrli keretének rogzit§
csavarjat (@).

[2] A fényképezogép elforgatasaval (@) igazitsa az
objektiv forgatdsi jel6lését az &llvanygydr( kivant
tajolasnak (fekvé vagy allé) megfelelé forgatasi
jeloléséhez.

- A fényképezégép forgatdsakor Ugyeljen arra, hogy
a fényképezdgépet tartd keze ne érjen hozzad az
allvanyhoz.

(3] Hizza meg az allvanygylirii keretének régzité
csavarjat (@).

+ Amennyiben el szeretné tavolitani a beépitett elforgathatd éllvanygydirit, vegye fel a
kapcsolatot egy hivatalos Nikon szervizzel.

Bu 6nleme uyulmamasi yaralanmaya veya Urintn arizalanmasina neden olabilir. Ayrica kiiclk
parcalarin bogulma tehlikesi olusturabilecegini unutmayin. Bir cocugun bu Urtiniin herhangi bir
parcasini yutmasi durumunda hemen tibbi yardim alin.

@ Titresim Azaltma (VR)

Titresim azaltma makine sarsintisinin neden oldugu bulaniklasmay azaltarak normalden 4,0
durusa (NORMAL mod) kadar daha yavas deklansor hizlarina olanak saglar ve kullanilabilen
deklansor hizlaninin araligin artirir.

Not: Titresim azaltmanin deklansér hizi Gzerindeki etkileri Camera and Imaging Products
Association (Fotograf Makinesi ve Goriinttileme Uriinleri Birligi, CIPA) standartlarina gére olciiliir. FX
bicimli objektifler, FX bicimli dijital fotograf makineleri kullanilarak, DX bicimli objektifler, DX bicimli
fotograf makineleri kullanilarak 6lctltr. Zoom objektifleri maksimum yakinlastirmada dlclir.

m Titresim Azaltmayi Kullanma: Notlar

+ Titresim azaltmay kullanirken, deklanstre yanim basin ve deklanscre sonuna kadar basmadan dnce vizérdeki goriintiintin
dengelenmesini bekleyin.

- Titresim azaltma etkinken vizordeki goriintii deklanstr serbest birakildiktan sonra titreyebilir. Bu bir ariza dedildir.

- Pan yapilan cekimler icin SPORT tavsiye edilir, bununla birlikte NORMAL de desteklenir.

- NORMAL ve SPORT modlarinda titresim azaltma yalnizca panin bir parcasi olmayan hareket cin gecerlidir (rnegin,
fotograf makinesi yatay pan yapiliyorsa, titresim azaltma yalnizca dikey sarsinti igin uygulanacakrr).

- Titresim azaltma etkinken fotograf makinesini kapatmayin veya objektifi cikarmayin. Titresim azaltma agikken
objektifin giicii kesilirse, objektif sarsildigi zaman ses yapabilir. Bu bir ariza dedildir ve objektifi yeniden takip fotograf
makinesini acarak diizeltilebilir.

- Fotograf makinesi bir dahili flasa sahipse, fla sarj olurken titresim azaltma devre digi birakilacaktir.

- NORMAL ve SPORT titresim azaltma, fotograf makinesi bir tripodun tizerine takildiginda bulaniklasmayt azaltabilir.
Bununla birlikte tripod tiirii ve cekim kosullarina bagli olarak bazi durumlarda OFF daha iyi sonuclar iiretebilir.

- Fotograf makinesi bir monopod iizerine takillysa NORMAL ve SPORT tavsiye edilir.

® Objektif Koruyucuyu Takma ve Cikarma

Koruyucuyu objektife takarken koruyucunun ucunu objektifin ucuna gosterildigi gibi kaydirin

(@) ve kelepce topuzunu saglam bir sekilde sikin (@).

+ Koruyucu dogru sekilde takilmazsa kenar
ayrintisi kaybr meydana gelebilir.

- Koruyucu ters cevrilebilir ve kullanimda
degilken objektifin tizerine monte edilebilir.

« Koruyucu yukaridaki adimi tersten
uygulayarak ¢ikarilabilir.

G Dahili Doner Tripod Yakasi
‘ Tripodlari fotograf makinesine degil, dahili doner tripod yakasina takin.

Fotograf Makinesini Dondiirme
Tripodlar fotograf makinesi yerine dahili doner tripod yakasina takmak, bir tripod takiliyken
fotograf makinesinin asagida aciklandigi gibi déndiriimesine olanak saglar.

Tripod yakas halkasi eklenti vidasini gevsetin (@).

[2] Objektif déniis isaretini istediginiz yonle (manzara
veya portre) eslesen tripod yakasi donis isaretiyle
hizalamak icin fotograf makinesini déndiiriin (@).

- Fotograf makinesini dondurtrken, fotograf makinesini
tutan elin tripoda temas etmesini 6nlemek i¢in dikkat
gerekebilir.

[3] Tripod yakasi halkasi eklenti vidasini sikin (@).

- Dahili doner tripod yakasini ¢ikarmaya dair bilgi icin yetkili Nikon servis temsilcisi ile iletisim kurun.

J odak Uzakiigs

Odak uzakhgi skalasi, sonsuz netleme mesafesi (eo) icin odak uzakligini gosterir. Odak uzakligi
netleme mesafesi kisaldikca degisir.

| Atan Derinligi
Alan derinligi, fotograf makinesinin alan derinligi dnizleme 6zelligini kullanarak énizlenebilir.

I Diyafram

« Diyafram fotograf makinesi kontrolleri kullanilarak ayarlanir.
- Kare hizi baz diyaframlarda disebilir.

Kullanim Onlemleri

- Fotograf makinesini tutarken objektifi desteklediginizden emin olun. Bu énlemin alinmamasi
fotograf makinesi objektif yuvasina hasar verebilir.

- Objektifi ya da fotograf makinesini yalnizca koruyucuyu kullanarak kaldirmayin veya tutmayin.

- CPU kontaklarini temiz tutun.

- Objektif lastik montaj contasinin hasar gérmesi halinde, derhal kullanimi durdurun ve objektifi
onarim icin bir Nikon yetkili servis merkezine gotdrin.

- Objektif kullanimda degilken objektif kapaklarini yerine takin.

- Objektifin icini korumak icin dogrudan gtines 1sigindan uzakta depolayin.

- Objektifi nemliyerlerde veya neme maruz kalabilecegi konumlarda birakmayin. ic mekanizmanin
paslanmasi, onarimi miimkin olmayan hasara neden olabilir.

- Objektifi agik alevlerin yaninda veya asin derecede sicak yerlerde birakmayin. Asiri 1si
gliclendirilmis plastikten dretilen dis parcalara hasar verebilir veya bu parcalari egritebilir.

- Sicakliktaki hizli degisimler objektifin icinde ve disinda zarar verici yogusmaya neden olabilir.
Objektifi sicak bir ortamdan soguk bir ortama goétlirmeden veya tam tersini yapmadan once,
sicakliktaki degisimi yavaslatmak icin objektifi bir cantaya veya plastik kilifa yerlestirin.

- Tasima sirasinda objektifi ciziklerden korumak tizere objektifi cantasina yerlestirmenizi neririz.

- Birlikte verilen objektif kapadi (6n kapak) katlanirsa kat izleri olusacaktir ancak bu, kapagin
kullaniimasini engellemez.

Objektifin Bakimi

« Tozu temizlemek normalde objektifin cam yizeylerini temizlemek icin yeterlidir.

+ Flor kaplamali 6n objektif elemani asagida tarif edildigi gibi temizlenebilir.

- Lekeler, parmak izleri ve diger yagl lekeler; yumusak, temiz pamuklu bir bez veya objektif
temizleme mendili kullanilarak ¢ikarilabilir; dairesel bir hareket kullanarak merkezden disariya
dogru temizleyin.

- Inatci lekeleri cikarmak icin az miktarda saf su, etanol veya objektif temizleyici ile hafifce
nemlendirilmis yumusak bir bez kullanarak nazik bir sekilde silin.

- Su ve yag itici ylizey Uzerinde bu islemden kalan tim damla seklindeki izler, daha sonra kuru
bir bezle ¢cikarilabilir.

« Flor kaplamali olmayan arka objektif elemanini temizlerken lekeleri, parmak izlerini ve diger yagl lekeleri,
az miktarda etanol veya objektif temizleyici ile hafifce nemlendirilmis yumusak, temiz, pamuklu
bir bez veya objektif temizleme mendili kullanarak cikarin. Parmaklarinizla lekeler birakmamaya
veya objektife dokunmamaya dikkat ederek, merkezden disar dogru dairesel hareketler
kullanarak nazik bir sekilde silin.

- Objektifi temizlemek icin hicbir zaman boya tineri veya benzen gibi organik ¢éziictler kullanmayin.

- Eger objektif uzun bir stre kullanilmayacaksa, kiif ve pasi engellemek icin onu serin, kuru bir yerde
saklayin. Dogrudan gtines isiginda veya neft yadi veya kafurlu naftalin toplari ile saklamayin.

Aksesuarlar

I Birlikte Verilen Aksesuarlar

- LC-K103 Objektif Kapagi (6n kapak)
« LF-4 Objektif Kapagi (arka kapak)
+ HK-41 Objektif Koruyucu

* Objektif kilifi daha kicuk ikinci bir kilif ile birlikte gelir. Ktctk kilif, objektif icin bir yastik

« CL-L2 Objektif Kilifr
+ LN-2 Aski

Askilari boynunuzun etrafinda dolastirmayin, sarmayin veya biikkmeyin.
Bu 6nleme uyulmamasi kazalara neden olabilir.

Asin derecede yiiksek veya diisiik sicakliklara maruz kalan yerlerde ciplak ellerle dokunmayin.
Bu 6nleme uyulmamasi yaniklara veya soguk 1sirmasina neden olabilir.

A\ DIKKAT

Objektifi giinese veya diger giiclii 1sik kaynaklarina dogrultulmus halde birakmayin.

Objektif tarafindan odaklanan isik yangina veya rliniin i¢ parcalarina hasar verebilir. Arka plani
aydinlatilmis konularin cekimini yaparken glnesi cerceveden oldukca uzakta tutun. Glnes
cerceveye yakin oldugunda fotograf makinesinin icine odaklanan giines 1sig1 yangina neden olabilir.

Uriinii, kapali bir otomobilin ici veya dogrudan giines 1s1§1 gibi agin derecede yiiksek

sicakliklara uzun bir siire maruz kalacagi yerlerde birakmayin.
Bu 6nleme uyulmamasi yangina veya Urinln arizalanmasina neden olabilir.

Bu 6nleme uyulmamasi yaralanmaya veya driiniin arizalanmasina neden olabilir.

Fotograf makinelerini veya objektifleri, tripodlar veya benzer aksesuarlar takiliyken tasimayin.

IAEEE Yonetmeligine Uygundur
Bu sembol elektrikli ve elektronik donanimin ayri bir sekilde toplanacagini belirtir.

+ Bu Urlin uygun bir toplama noktasinda ayri olarak toplanmalidir. Evsel atik olarak atmayin.
- Ayri toplama ve geri dontstim, dogal kaynaklan korumaya ve yanlis atim sonucu

olusabilen insan saghg icin olumsuz sonuglar engellemeye yardimci olur.

- Daha fazla bilgi igin saticiniza veya atik yénetiminden sorumlu yerel yetkililere bagvurun.

Objektifin Kullanilmasi

IObjektiﬁn Parcalari: isimleri ve islevleri
Bu sayfanin sol kenarindaki semaya basvurun.

Kauguk tutucu — —

Netleme islev Netleme islevi secici ile secilen islevi gerceklestirmek @

diigmesi icin basin. Biz.
Yakinlastirmak veya uzaklastirmak icin déndurin.

Zoom halkasi « Fotograflar cekerken netleme yapmadan énce

yakinlastirmayi ayarlayin.

Odak uzaklig skalasi

@ e @ ®00

Odak uzaklig isareti

Objektifi yakinlastirirken veya uzaklastirirken tahmini
odak uzakligini belirleyin.

Sik kullanilan objektif netleme konumlarini kaydedin ve geri cagirin. Kayitl bir netleme konumunu
geri cagirmadan once objektifi konum kaydedildiginde etkili olan odak uzakligina ayarlayin.

Netleme Konumlarini Kaydetme

Uyari sesi agma/kapama diigmesini > konumuna kaydirin.
(2] Netleyin.

[3] Bellek ayarlama diigmesine basin.

- Islem basanli olursa bir uyari sesi duyulacaktir.

- Islem basarisiz olursa netleme mesafesi gostergesi
yaklasik on kez ileri geri hareket edecek ve objektif kisa
bir uyari sesini takip eden t¢ uzun uyar sesi calacaktir.
Netleme mesafesini kaydetmek icin tekrar netleme
yapin ve hafizaya ayarlama diigmesine basin.

- Islem, netleme islevi secicinin konumuna bakilmaksizin tim netleme modlarinda
gerceklestirilebilir.
- Kaydedilen mesafe fotograf makinesi kapatilirsa veya objektif cikarilirsa silinmez.

Kaydedilen Netleme Konumlarini Kullanma

Netleme islevi seciciyi MEMORY RECALL konumuna kaydirin.

[2] Netleme islev digmelerinden herhangi birine basin ve bir uyarl sesi
duydugunuzda bir resim cekin.

« Fotograf makinesi, deklansére yarim basildiginda bile kaydedilen mesafede netleme yapacaktir.

+ Netleme islev digmesini fotograf gekilene kadar basili tutun.

- Normal netleme, netleme islev diigmesi serbest birakildiginda geri yiiklenir.

- Gegerliodak uzakligi, netleme konumu kaydedildiginde secilen uzakliktan farkliysa netleme
konumunun kaydedilen degerden hafifce farkli olacagini unutmayin (uyarn sesi agik/kapali
digmesi > konumundaysa bir uyar sesi ¢ikacaktir). Netleme konumu kaydedildiginde
secilenden daha yUiksek odak uzakliklarinda ozellikle dikkatli olmak gerekir.

AF Baglatma (AF-ON)
Netleme islevi secici AF-ON konumundayken otomatik netleme kullanarak netleme yapmak
icin bir objektif netleme islev diigmesine basabilirsiniz.
Netleme modu diigmesini A/M veya M/A konumuna kaydirin.
@ Netleme islevi segiciyi AF-ON konumuna kaydirin.
[3] Netleyin.
- Otomatik netleme kullanarak netleme yapmak icin netleme islev diigmelerinden herhangi

birine basin.
- Aynica fotograf makinesi kontrollerini kullanarak da netleme yapabilirsiniz.

Netleme islev Diigmelerine Rol Atama

Netleme islev diigmelerine bir rol atamak tizere fotograf makinesi kontrollerini kullanmadan dnce netleme islevi
seciciyi AF-L konumuna kaydirin.

- Diigme atama konusunda daha fazla bilgi icin fotodraf makinesi elkitabina bakin.

olarak ya da kiiclk nesneleri tutmak tizere bir kese olarak kullanilabilir.

I Uyumlu Aksesuarlar

AF-I/AF-S Teleobjektif Donustdrdiciler TC-14E/TC-14E II/TC-14E lll/TC-17E II/TC-20E/TC-20E II/TC-20E lll

Teknik Ozellikler

Tip E Tipi dahili CPU ve F objektif yuvali AF-S objektif

0dak uzakhgi 120-300 mm

Maksimum diyafram | /2.8

Objektif yapisi 19 grupta 25 eleman (1 ED objektif elemani, 2 florit eleman, 1 SR objektif elemani, Nano
(rystal ve ARNEO kaplama objektif elemanlari ve flor kapli bir 6n objektif elemani dahil)

Goriis agisi - FX bigimi: 20° 20" - 8° 10

- DX bigimi: 13° 20" - 5° 20"
Milimetre cinsinden derecelendirilmistir (120, 135, 150, 180, 200, 250, 300)

Bagimsiz zoom halkasi kullanan manuel yakinlastirma

0Odak uzakhgi skalasi

Yakinlastirma

Netleme sistemi Dahili netleme sistemi

Titresim azaltma Voice coil motors (VCMs) kullanan objektif kaydirma

Netleme mesafesi

20m-co
gostergesi m

Minimum netleme . . )
Tdm zoom konumlarinda odak dizleminden 2,0 m

mesafesi
Maksimum
— 0,16x

reprodiiksiyon orani
Diyafram bigaklan 9 (yuvarlak diyafram acikligr)
Diyafram Otomatik elektronik diyafram kontrolt
Diyafram araligi /2.8-22
Netl :

ieme}mm Iki konum: FULL (e —2,0m) ve eo — 6 m
diigmesi

Filtre boyutu 112mm (P =1,0mm)

Boyutlar Yakl. 128 mm maksimum ¢ap x 303,5 mm (fotograf makinesi objekif bayonet
halkasindan mesafe)
Agirhk Yakl. 3250 g

Nikon bu driiniin gériinimiind, teknik 6zelliklerini ve performansini istedigi zaman ve énceden haber
vermeksizin degistirme hakkini sakli tutar.
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